
Izhaja vsak četrtek
U R E D N IŠ T V O  IN UPRAVA: 
Trst, Ulica M artiri della Liberta 
(U l.C om m erciale) 5/1. Tel. 28.770 
Za Ita lijo : Gorica, P.zza Vittoria 
18/11. Pošt. pred. (casclla post.) 
Trst 431. Pošt. č. r . : T rst, 11/6464 
Poštnina plačana v gotovini NOVI UST Posamezna štev. 50 lir

N A R O C N I N  A: 
če trtle tna  lir 600 — polletna lir 
1000 — letna lir 2000 •  Za ino­
zem stvo: lotna naročnina lir 3000 
O g l a s i  p o  d o g o v o r u  
Spedizione in abb. post. I. gr. bis

ŠT' 633 TRST, ČETRTEK 9. FEBRUARJA 1967, GORICA LET. XVI.

Koma kohti ti ?
Kot strela  z jasnega je  pred kratkim  

med tukajšn jo  javnost udarila vest, da so 
se 20. jan u arja  prekinila v Beogradu itali- 
jansko-jugoslovanska pogajanja za obnovi­
tev trgovinskega sporazum a in tehnično - 
industrijskega sodelovanja. Kmalu se je tu ­
di zvedelo, da so se pogajanja prekinila, 
ker je  italijansko odposlanstvo na ukaz zu­
nanjega m inistrstva začelo postavljati ne­
katere zahteve, ki nim ajo nobene zveze s 
predm etom  razgovorov, čem ur se- je  jugo­
slovansko odposlanstvo uprlo.

K atere so te zahteve? Odgovor na to 
vprašanje dobim o v dolgi izjavi tržaškega 
dem okristjanskega poslanca Bologne, ki je 
bila objavljena v tržaškem  »Piccolu« dne 
8 t. m. Poslanec Bologna sicer nim a bese­
de v vodstvu tržaške dem okristjanske s tran ­
ke, ker je  že več let v sporu  s političnim  
tajništvm , vendar pripada s tru ji, katere 
glavni predstavnik  je  zunanji m in ister Fan- 
fani, ki je  — kot je  izjavil sam  Bologna 
— tudi ukazal, naj se pogajanja prekinejo.

Vzrok (ali sam o pretveza?) za prekini­
tev tako pom em bnih razgovorov je  dejstvo, 
da so oblastva na Koprskem  in v Bujščini, 
to  j e  n a  p o d r o č ju  bivše cone B Tržaškega 
ozemlja, pričela izdajati tam kajšn jim  pre- 
bivavcem nove osebne izkaznice z napisom  
Socialistična federativna republika Jugo­
slavija. Iz tega izhaja — pravi poslanec Bo­
logna — da sm atra jo  Jugoslovani bivšo co­
no B za sestavni del svoje države, m edtem  
ko jim  londonski sporazum  iz leta 1954, ki 
je  uredil tržaško vprašanje, daje le up ra­
vo tega področja in ne predvideva njegove 
prik ljučitve Jugoslaviji.

Poslancu Bologni se sicer ne čudim o, da 
je  v tem  trenu tku  pogrel to  vprašanje, 
ker vemo, da se bližajo politične volitve in 
mu nekaj reklam e med istrskim i ezuli prav 
pride za preferenčne glasove.

Zelo se pa čudim o italijanskem u zuna­
njem u m inistrstvu, da se je  spustilo  v tako 
politično avanturo, saj je  vsakem u stvarne­
mu politiku  jasno, da se danes m eje v Ev­
ropi — in torej tudi p ri nas — ne m orejo 
n ikakor sprem injati. Čudimo se nadalje, 
da se je  to zgodilo prav danes, ko imamo 
sredinsko-levo vlado, m edtem  ko je  znano, 
da za časa sredinskih  vlad to vprašanje ni 
predstavljalo  ovire za navezovanje trgovin­
skih in drugih stikov m ed Italijo  in Jugo­
slavijo.

Radovedni smo tudi, kako bodo reagirali 
prizadeti trgovinski in gospodarski krogi 
v Ita liji na novi kurz, ki ga je  odredilo 
zunanje m inistrstvo, prav v trenu tku , ko 
Zahodna N em čija obnavlja d iplom atske in 
druge stike z vzhodnoevropskim i državami 
in tudi z Jugoslavijo, zaradi česar se lah­
ko zgodi, da Zahodna Nem čija prevzam e v 
jugoslovanski trgovini tis to  m esto in vlo­
go, ki ju  danes im a Italija.

Je to v korist Ita lije? Mislimo, da bo 
vsak trezen človek odločno odgovoril: N E !

ZDRUŽEVANJE EVROPE 
ll\l M ANJŠINE

Ital ijanski pod ta jn ik  za zuna n je  zadeve Za- 
gar i  jn imel te dni  na univerzi  v Readingu v 
Angliji  p redavan je  o temi »Od male  do  ve­
like zd ru žen e  Evrope«.  Naglašal  je, da  smo 
zdaj v odloč i lnem razdob ju  g lede  bodočnos t i  
ev ro ps k e  celine.  Govori l  je o pot rebi  hi t rej­
šega tehničnega na p r e d k a  v Evropi  in še o 
mars i čem,  ka r  naj bi uresniči la »večja« z d r u ­
žena Evropa (z  Angl i jo  kot  č l anico) .  Niče­
sar  pa ni omeni l  o tem (vsaj  iz poroči l  ni 
ničesar  razbrat i  v tem sm i s l u ) ,  kakš na  bo 
usoda  na ro dn ih  manjš in  v taki veliki z d r u ­
ženi Evropi

Danes je m o d e r n o  ali bol je r eč eno :  v 
modi  — govori t i  o zd ruževanju  Evrope,  o 
m e d n a r o d n e m  sode lovan ju ,  o  r aznih v i soko­
letečih načr t ih in »prob lemih«  take idealne 
ev ro ps ke  skupnost i ,  toda še ved n o  ni mo­
ri i no  o m e n :ati vprašanj ,  ki so najbolj  r ea lna 
in n a j n u :nejša.  Pri tem tudi pod ta jnik  Zaga­
ti ( in d r ug i  člani i tal janske v la de )  ni izje­
ma.  Prepričani  s m o  namreč ,  da nikoli  ne  bo 
zares  učinkovi te  in t r a jne  zd ru že ne  Evrope,  
dok le r  bo do  sanjale o  njej le vel ike sile, ki
si jo predstavl ja jo  kot  lovišče, ki naj bo  na ­
men jeno  sa m o  nj im.

Po teh sanjah  »velikih« naj bi bi la z d r u ­
žena Evropa nadomes t i lo  za tisto,  česa r  niso 
mogl i  doseči  z vojnami  in i m p e r i a l i z m o m : 
razšir i tev njihovih interesnih sfer  na d r u g a  
ev rop ska  področja ,  vse v d u h u  »sodelovanja« 
in nap re dn i h  parol .  Pri tem pa se zdi ,  da
n i k o m u r  od vel ikih ne p r id e  na um,  da  je
tu tudi vprašan je  na r odn ih  manjš in  in majh 
nih na rodov .  Tudi ti imajo kaj p r ipomni t i  k 
tem nač r tom.  In sicer p r edv se m to, da se 
zd ružen a  Evropa ne sm e  ustvarjat i  na nji­
hove stroške.

Bil je čas,  ko se je zdelo,  da se začenja 
Evropa zavedat i  nujnost i  p rav ičnega  reševa­

nja etničnih vprašanj .  Toda zadn ja  leta se 
ti pojmi  izgubljajo.  Od r iva jo  jih v pozabl je­
nje. Čimbolj  pojema  naspro t j e  med  Vzhodom 
in Z ah odo m in čimveč se govor i  o nadal j ­
nji izgradnj i  Združ ene  Evrope,  tem ma njk r a t  
še kaj s l i šimo o vprašan ju  manj š in in o u s o ­
di ma jh n ' h  na r odov  v taki Evropi .

Francija ne kaže n ika kega  nagnen ja ,  da 
bi rešila vprašan je  av tonomi je  b re to n sk e g a  
n a r oda  in b as ko vsk e  in ne m ške  ( t e r  f l am ­
s k e )  manjšine .  N ar o d n e  man j šine v Franciji 
so ver je tno na na j s l abšem v vsej Evropi .  Ita­
lija še vedn o  misli na asimilaci jo s lovenske 
man jš ine  in ne m a ra  niti slišati o kaki ma n j ­
šinski zaščiti za Beneške Slovence,  zavlačuje 
pa tudi rešitev južnot i ro lskega vprašanja.  
Belgija še vedn o  ni p r ip rav l j ena  rešiti svoje­
ga k ron ičnega  no t ranjega n a r o d n o s t n e g a  spo­
ra med  Flamci in Valonci  v pravični  f ed e ra ­
tivni ali konfedera t ivn i  obl iki  in Holandi ja 
ignor i r a  vprašan je  etnične avtonomi je  za fri- 
zi jsko manj šino .  In Angli ja teži po  as imi la­
ciji kel tskih Welčanov,  Severnih Ircev in Ško­
tov.

Toda etnične man j šine in ma jhni  narodi  
so s tva rnos t ,  ki spa da jo  k Evropi ,  in vsakdo ,  
ki to s tva rnos t  prez ira ,  je v resnici n a s p r o t ­
nik Evrope in zlasti še zd ru ž en e  Evrope,  ker  
r ačuna  na t r ajnost  neke  krivice.  Vse,  k a r  je 
zg ra jeno  na krivici,  pa n ima ob s ta n k a  in ne 
m o ra ln e  vel jave Manjš ine  in ma jhn i  narodi  
se ne b o d o  nikoli  vdali  v to, da bi bili kot  
mr tva  mas a  vzidani  v pods tavek  »združene«  
Evrope,  in tudi ne more jo  pristat i  na to, da 
bi moral i  biti v času,  ko so že sk o r o  vse 
bivše koloni j e zunaj  Evrope dob il e  neodvi s­
nost ,  s a m o  oni  obsojeni  na asimilaci jo,  »in­
tegracijo« in n a r o d n o  smr t .

Z a t o : zd ru že na  Evropa ja, a ne b rez  e n a ­
kopravnost i  ma lih  na ro d o v  in manjš in .

S sprejem a Radijskega o- 
dra :

Drago Štoka bere svoj na­
govor in pozdrav prisot­
nim
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R A D i a  T R S T  M

•  NEDELJA, 12. februarja , ob: 8.30 K m etijska od­
da ja ; 9.C0 Prenos sv. maše iz župne cerkve v Ro­
jan u ; 10.15 Poslušali b o s te . . .  Od nedelje do ne­
delje na našem valu; 11.15 O ddaja za najm lajše: 
»V puščaci in goščavi«. Roman, napisal H enrik 
Sienkievvicz, prevedel F rance Vodnik, za rad io  d ra­
m atiziral Jožko Lukeš. Šesti in zadnji del; 12.C0 
Nabožna glasba; 12.15 V era in naš čas; 13.00 Kdo, 
kdaj, z a k a j . . . ;  15.00 Sanrem o 1967; 15.30 »Roke«, 
rad ijska  dram a, napisal Danilo Telloli, prevedla 
Lelja ReJiar. Ig ra  RO., režira S tana K opitar; 17.15 
Obisk v diskoteki, pripravil Janko  B an; 18.30 K iro  
včeraj in danes; 20.30 Iz slovenske folklore: R::- 
do B ednarik : »Pratika za drugo polovico februar­
ja« ; 22.20 Francoske popevke.
• PONEDELJEK, 13. februarja, ob: 11.40 Radio zi\ 
šole (za prvo stopnjo osnovnih šol); 12.10 Liki iz 
naše p re tek lo sti: »Marica Nadlišek-Bartolova«, pri­
pravil Franc Orožen; 13.30 Priljubljene m elodije;
17.25 Radio za šole (oddaja  za prvo stopnjo os ov­
nih šol); 13.00 Odvetnik za vsakogar, p ravna po­
svetovalnica; 19 00 Tržaški .pripovedniki: »i'c o 
Slataper«, (prof. Josip T avčar); 19.30 Postni govori: 
Mo is. Janez Vodopivec: »Cerkev' daje  svetu, od 
sveta prejem a«; 21.00 K ulturni odm evi; 22.40 Južno­
am eriški o rrrev i.
•  TOREK, 14. februarja , ob: 11.50 Zvoč .c razgled­
nice; 12.C0 Iz slovenske folklore: Rado B ednarik : 
»Pratika zai dru.no polovico feb ruarja« ;, 17.20 Ita­
lijanščina po rad iu ; 17 40 Glasba1 za vaš tra n s is to r ;
19.10 Plošče za vas quiz oddaja, pripravil D ani'o 
Lovrečič; 19.30 Zvoki, uglašeni na tem o; 20.35 Carl 
O rff: »Cai rnina bu rana« ; 22.25 Tržaški koncertisti; 
22.45 Crn cvet, jazzovska revija.
o SREDA, 15. februarja, ob: 11.40 Radio zn šole (od 
d ja ja  za prvo s t o - r o  osnovn:h šol); 12.10 P o re  ek 
s poslušavkam i; 13.30 Glasba iz fi'm ov ii  revii;
17.25 Radio za šo’e  (oddaja  za prvo Gtronjo o 
snovnih šol); 18 00 Ne vse, toda o vsem ; 19.10 
Himena in zdravje, pripravil dr. R aiko D olhar;
19.25 Deželni zberi: IVo-^ki zbor »Valentin Vodnik« 
iz Doline, vodi Ignacij O ta; 20.35 Simfonični kon­
cert. V odm oru (pr.bližno ob 21.25) K njižne no­
vosti: Gnisenpe B erto: »La cofa buffa-;, ocera  prv- 
fesoria Tos-na T'av ''nria.
•  ČETRTEK, 16. feb ru arja  o b : 11.50 Glasbila in 
barve; 12.00 Za sm eh in dobro  voljo. Besedilo Da 
nila Lovrečiča; 17.20 Ita lijanščina no radiu : 17.40 
Glaisba za vaš transis to r; 10.00 Pisani balončki, 
rad ijsk i tednik za najm lajše. Pripravila K rasulja 
S im oniti; 20.35 »Plaha vdova«. Povest, napisal B-> 
naventura Tecchi, d ram atiz ira la  Luciana Corda 
prevedel Vinko Beličič. Igra R adijski oder režira 
S tana K opitar; 22.35 Slovenski solisti.
« PETEK. 17. feb ruarja , ob : 11,40: Radio za šole 
(oddaja  za drugo s to p n jo  osnovnih š o l) ; 12.-0 Med 
tržnim i stojnicam i, p rip rav lja  prof. Tone Penko
13.30 G lasbeno potovanje okoli sveta; 17.25 Radio 
za šole (oddaja  za drugo sfonnjo  osnovnih šol): 
18.00 Ne vse. toda o vsem: 18.30 Iz slovenskega glas 
benega življenja v preteklih  sto letjih , p rip rav lja  
Dragotin Cvetko; 19.00: Andrej B ratuž- -Determi­
nizem in finalizem  mod Soi.nozo in Leibnizom«;
19.30 Postni govori: Mons. Janez Vodopivec: »Kr­
ščansko živlienie ie v slavo B osju  in v službi bliž­
njega«; 20.35 G ospodarstvo tn delo; 21.00 Koncert 
onerne glasbe.
♦SOBOTA, 18. feb ruarja , ob: 11.50 O rkestri lahke 
glasbe: 12.00 K ulturn i odm evi; 13.30 Sem enj plošč- 
15.00, Glasbena orldaia za m ladino, p rip rav lja  Du­
šan Jakom in; 16.00 Volan. O ddaja za avtom obiliste;
16.20 ^Pregled italijanske dram atike. Pripravil;! Jo­
sip T avčar in .lože Peterlin (15. oddaja) Tivjsedij/t 
po Alfieriiu;
17.20 »Dialog« - C erko  v sodobnem  »vem . 77,3l> 
Otrokov pravljični »ver .'Mizica, pogrni se!« 18.30 
R etrospektiva jazza, .pripravlja  Sergio Portaleoni
19.10 D ružinski obzornik »Družina brez otrok«. 
20.35 Teden v Ita liji; 20.4' Moški vokalni kvintei 
»Zarja«; 21.00 Za sm eh in dob ro  voJjo. Besedilo 
Danila Lovrečiča; 21.30 Vabilo na ples: 2230 Za 
prije ten  konec tedna.

TgPBNSKl KOLElJ>ARČEK|
12. februarja, nedelja : Damijan, Cvetka
13. feb ruarja , ponedeljek: K atarina, K atja
14. februarja , to rek : V alentin, Tinca
15. februarja , sreda: Jordan , Faust in
16. februarja , če trtek : Danilo, Ljubo
17. feb ruarja , petek: Silvin, D arom ir
18. februarja , sobota: Dragoslava, Sm iljan

SZDLS o manjši
Izvršni o d b o r  Soc ia l i s t čne  zveze de lovne­

ga l judstva Slovenije je na seji 4. f eb rua r j a  
razpravl jal  o izvajanju r epub l i škega  s redn je ­
ročnega načr ta.  V tej zvezi je obravnava l  tu­
di vp rašan je  n a r o d n ' h  man jš in izven meja 
države.  Glede na to vprašan je  je l jubl jansko 
»Delo« napi sa lo p red  k ra tk im tole :

Izvršni odbor je  razpravljal tudi o neka- 
t c r l h  vprašanjih  odnosov z Ita lijo  in Av­
strijo  ter o vlogi in m estu narodnih m anj­
š i  v teh odnosih. Ko je pozitivno ocenil 
razvijanje tesnega obm ejnega sodelovanja 
med Slovenijo in sosednjim i deželami, Fur- 
lanijo-Julijsko krajino, Koroško, š ta je rsk o  
k; m adžarskim i o b m e j n i m i  obm očji, je še 
posebej opozoril na konstruktivno vlogo 
m anjšin, tako s ’ovenske kot italijanske m 
m adžarske v teh prizadevanjih.

Ugotovil je, da postajajo  narodne m anj­
šine, ki jim  je  zagotovljena dejanska ena­
kopravnost, s tem, da so z enakim i mož­
nostm i vključene v vso družbeno, politič­
no, ekonom sko in kulturno  dejavnost druž­
benih skupnosti, v katerih  živijo, vse bolj 
m ost sporazum evania med sosednjim i na­
rodi in državami. Zato so pom em ben fak­
to r bogatenja za družbeno skupnost, k jer 
živijo, saj v takih m ožnostih uspešno po­
vezujejo trad ic ije  in kulturo  narodov — 
sosedov. O dprta m eja, ki omogoča narod­
nim m anjšinam  tesno povezavo z m atičnim  
narodom , pa takšno vlogo m anjšine še bolj 
poudarja .

Izvršni odbor je  tudi opozoril na nu j­
nost, da so naše družbeno politične sile 
stalno prisotne v nenehnih prizadevanjih, 
da zagotovimo dejansko in vsestransko ena­
kopravnost narodnih  m anjšin in da dosled­
no uveljavljam o sistem  dvojezičnih pod­
ročij v naši republiki.

Prav tako je  izvršni odbor razpravljal 
tudi o narodnostni zaščiti Slovencev v za­
m ejstvu ; zavzel se je za stalno in poglob-

J lit fin iitjnl'ff 2«
Slovenci im am o v Rimu m ajhno, pa zelo 

kvalitetno kolonijo, ki nas častno zastopa
v raznih visokih ustanovah katoliške Cer­
kve, posebno v osrednjih  učnih zavodih, 
k jer se vzgajajo mladi katoliški bogoslov­
ci iz vsega sveta, in v raznih vatikanskih 
institucijah . Tehtno besedo pa ima tudi v 
našem  ku ltu rnem  življenju.

Eden izmed teh  slovenskih duhovnikov 
na odgovornih m estih je  bil gospod Anton 
Iskra. Vsi Slovenci, ki so se kdaj pom udi­
li v Rimu, so ga dobro poznali. Vedno je 
našel čas za svoje rojake, ki so kakor koli 
potrebovali njegove pomoči ali nasveta. Bil 
je 16 let vodja slovenskih oddaj na vati­
kanskem  radiu , katerim  je posvetil največ-' 
je  skrb, poleg tega pa je  imel na skrbi 
cerkev M arijinega im ena v Rimu in je  pri' 
vsem tem  opravljal še drugo izredno od­
govorno in težko službo pri cerkvenem  so­
dišč’-!.

Vse to delo in skrb sta  izčrpala življenj­
sko moč g. Iskre. Ze dolgo časa sm o sliša­
li, da boleha, om enjali so celo ime pogub­
ne bolezni, vendar smo upali, da Ie ne bo 
tako hudo in da bo s svojo m očno in od­
ločno gorenjsko naravo bolezen prem agal, 
tem bolj, ker se je  zdelo, da ji tudi sam  ne 
p o sv eč a , prevelike skrbi, saj je  delal kar

iških vprašanjih
lieno skrb  narodne m atice za življenjska 
vprašanja m anjšin in za nadaljn je  u trjeva­
nje njihove aktivne vloge pri u stvarjan ju  
odnosov na meji.

Izvršni odbor se je  zavzel tudi za nadalj­
n je poglabljanje že uspešnih  stikov in so­
delovanje z m ejnim i pokrajinam i te r za po­
vezovanje naših družbeno političnih dejav­
nikov z dem okratičnim i prizadevanji v so­
sednih deželah, na osnovi enakopravnosti, 
vzajem nosti in nevm ešavanja v zadeve d ru ­
gih.

Ob tem je  izvršni odbor obravnaval tudi 
nedavno zaostritev odnosov z Italijo . Ugo­
tovil je, da je  ta zaostritev rezu ltat eno­
stranskega p ritiska  Ita lije  te r  izrazil vso 
podporo našim  uradnim  stališčem , ki od­
k lanjajo  takšne m etode v m eddržavnih od­
nosih in se zavzemajo za sodelovanje na 
osnovi enakopravnosti in nevm ešavanja v 
notran je zadeve drugih.

ITA L IJA  S I  Š E  N I OPOM OGLA 
OD G O SP O D A R S K E  K R IZ E

Življenjski stroški so se povečali lani v 
Italiji, po najnovejših  podatkih  osredn je­
ga statističnega zavoda, za 2 odstotka.

Ita lija  si še vedno ni popolnom a opom o­
gla od gospodarske krize. Nove investicije 
še vedno niso nadoknadile izgube investicij 
v dveh letih krize in tudi vrzeli v zaposlit­
vi so zaradi krize še občutne. Vsi tud i niso 
op tim isti glede bodočnosti italijanskega go­
spodarstva. N ekateri m enijo, da so dobički 
podjetij zaradi gospodarske in davčne po­
litike vlade prem ajhni, da bi mogla m isliti 
na večje sam ofinanciranjc. To pa pom eni 
m anj investicij in m anj novih gospodarskih 
pobud, hkra ti pa bo p rehaja la  pobuda ved­
no bolj na državo. To pa im a svoje dobre 
in tudi slabe stran i (vedno večji davki, 
bohotno naraščanje državne b irokracije, 
počasnost rešitev itd .).

' t u n b l i u  t f l & v e n c u

naprej. Toda na žalost je šlo na slabše, m o­
ral je v bolnišnico in po operaciji v začet­
ku tega leta je  12. jan u a rja  izdihnil.

Pokojni gospod Anton Isk ra  je  bil rojen 
1 1916 v Begunjah na Gorenjskem . V juni­
ju 1941 je bil posvečen v Ljubljani za du­
hovnika, nato pa se je  m oral zaradi težkih 
razm er okupacije (povratek  na G orenjsko 
m u je  bil onem ogočen) um akniti v Rim, 
k jer je  nadaljeval bogoslovne štud ije  in bil 
pritegnjen nato v delo pri cerkvenih u s ta ­
novah, k je r so ga cenili zaradi njegove 
izredne pridnosti in brih tnosti. Obenem je 
pomagal Slovencem, ki so p rihaja li v Rim, 
kjerkoli je  mogel, pa tudi sam  jih  je  po­
iskal in jim  nudil duhovno in telesno po­
moč. Rimski Slovenci so m u izkazali svo­
je  hvaležnost s tem, da so m u zvesto in 
p rija te ljsko  stali ob stran i v dneh njegove 
bolezni.

Pokojniku, ki je  pom agal dvigati ugled 
slovenskega im ena in slovenskega katoli- 
čanstva v središču katoliškega sveta, naj 
bo lahka rim ska zemlja. Spom in nanj ne 
bo ugasnil. Za svoja dobra in p lem enita de­
la za Slovence in za vse ljudi, ki so po ­
trebovali njegove pomoči, pa je  našel pla­
čilo p ri Bogu.
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Tako Američani kot Severnovietnam ci so 
zanikali, da bi bil prejel am eriški senator 
Robert Kennedy s posredovanjem  franco­
ske vlade pism o od severnovietnam ske vla­
de, da se je  priprav ljena pogajati »v treh  
etapah« o m iroljubni ureditvi vietnam ske­
ga vprašanja, če bi Američani prenehali 
bom bard irati Severni Vietnam. B om bardi­
ran je  pa se je  m edtem  celo okrepilo. Ven­
dar ni izključeno, da so v teku neki razgo­
vori.

Predsednik sovjetske v^ade Kosigin je 
prispel v ponedeljek na enotedenski obisk 
v Veliko Britanijo. Sprejeli so ga zelo p ri­
jazno in politični opazovavci si ta  obisk 
ugodno razlagajo, kot nov znak pom irjen ja  
m ed Vzhodom in Zahodom. Kot kaže, se 
sovjetski državniki zaradi napetosti s Ki­
tajsko  trud ijo  za čim boljše odnose z Zaho­
dom.

V D jakarti p rire ja jo  študen tje  in drugi 
spel m nožične dem onstracije in zahtevajo, 
naj pride državni predsednik Sukarno pred 
sodišče, ker je  bil zapleten v kom unistični 
državni u d ar 1. ok tobra 1965. Zdi se, da bo 
tej zahtevi km alu ugodeno, kljub tem u, 
da se Sukarno krčevito b ran i sesti na za­
tožno klop.

Ameriški strokovnjaki so m nenja, da bo 
vedno ostre jši sovjetsko- k itajsk i spor o-' 
lajšal pogajanja in sporazum  v Vietnam u, 
ker se H anoju ne bo treba več ozirati na 
Kitajsko.

Japonci so bili v Južni Ameriki
Newyorški o b /o rn ik  »Scientific Ameri­

can« objavlja prispevek o »prekopacifiških« 
stik ih  m ed novim in starim  svetom  v pred- 
kolum bovi dobi, ki sta  jih  ugotovila arheo­
loga Clifford Evans m betty  Meggers. Ene­
ga od največjih tehničnih pridobitev člove­
štva, izdelovanja keram ike, v Novem svetu 
niso sam ostojno izumili, am pak so ta  izum 
dobili iz S tarega sveta. Že mnogo pred  K ri­
stusom  so potovali ljud je  po največjem , 
Tihem oceanu desettisoče kilom etrov daleč.

Do te senzacionalne ugotovitve so prišli 
na tihom orski obali Ekvadorja. S istem atič­
na izkopavanja so odkrila na tej obali v 
bližini ribiške vasi Valdivia ostanke velike 
naselbine, katere nastanek so po m etodi ra ­
dijevega ogljika določili na okoli tr i tisoč 
let p red  Kristusom . T akrat je  torej na 
ekvadorski obali živel prim itiven rod  lov­
cev in ribičev. Ženske te ku ltu re  so izdelo­
vale tudi posodo iz žgane lončenine, ki so 
jo  pa tudi že okraševale z značilnim i o r­
nam enti, ki so jih  delale s p rsti, glavniki in 
podobnim . Izkopanine dokazujejo, da sega 
izdelovanje te lončenine prav v začetku 
te ku ltu re in je  torej stare jši kot vsi do 
sedaj znani sledovi keram ike v obeh delih 
Amerike.

Največje presenečenje pa pom eni drobec 
lončenega lonca z okraskom , kot so jih  de­
lali na Japonskem . To je  nekaj povsem ne­
navadnega za Ameriko, podobne izdelke so 
našli le na obalah južnih japonskih  otokov, 
na področju  tako imenovane »Jamon« kul­
ture na otokih Honsku in Kiushu.

K ulturni stiki m ed Ekvadorjem  in Ja­
ponsko pred 5 tisoč leti so se zdeli v p r­
vem hipu kar neverjetni. Om enjena arheo­
loga sta zato odpotovala na Japonsko, k jer 
sta p rim erja la  južnoam eriško »Valdivia« 
kulturo  z japonsko »Jamon« kulturo. Po 
tej prim erjavi pa že ni nobenega dvoma več 
o tem, da je  bila prenesena japonska kul­
tu ra  v Južno Ameriko. Na japonskih  otokih 
je  nam reč ugotoviti vse p redstopn je  raz­
voja te kulture, na am eriški obali pa le 
končni izsledek. Jam onski lončarji so ne­
dvomno prepluli veliki ocean na splavih ali 
čolnih te r p ristali na ekvadorski obali. 
V erjetno je bil tem u vzrok kak vihar, ki 
jih  je  zanesel v m orske tokove, ki vodijo 
pro ti Ameriki. Jam onski pom orščaki so 
seveda m orali srečno p resta ti 15 tisoč ki­
lom etrov dolgo potovanje, ki je  tra ja lo  več 
mesecev. Ti pom orščaki so pa že tak ra t 
sloveli kot odporni ribiči in so zato lahko 
prenesli take napore.

Te keram ične najdbe in ugotovitve po­
m enijo za razlago zgodovinskega razvoja 
Južne Amerike pravo revolucijo. To od­
k ritje  pa  seveda ni v nasp ro tju  s teorijam i 
norveškega raziskovavca Thora Hegerdahla, 
da so ljud je  iz Južne Amerike poselili oto- 

! ke na Tihem  oceanu (Polinezijo), saj so 
' lahko pluli ljud je  s tokom  tudi z obale Juž- 
' ne Amerike p ro ti zahodu, bodisi p rosto ­

voljno ali gnani od viharjev. Pozneje so 
| gotovo prostovoljno odhajali na take vožnje.

Pokristjanjenje Slovencev X . 11.

Stara s lovenska izraza »hentaj« ( i z raz  za-, 
čudenja  nad  nečim,  ka r  se je zg o d i lo )  in! 
»gorje« p r ideta  od  s t a ronord i j sk ih  izrazov j 
henda  (zgod it i  s e )  in herja — pustoši t i ,  p le­
niti.

Slovenska beseda  kepati  se ali kepati  ko­
ga p r ide  na jbrž  od  s t a rono rd i j ske  besede 
keppa  (d okaza t i  moč ali bojev i tos t )  ali pa 
tudi ke m p a  ali kenpa (bojevat i  se) .

Slovenska beseda  jeklo ima go tovo  svoj 
izvor v s t a ronordi j sk i  besedi  jokladr  ( l ede no  
oh la jen o ) ,  kij v besedi  kile,  slovenski  »kam- 
pelc« v k a m p a  (al i  kapp a  ali k e n p a )  —  bo­
jevati se. »Kampelc« je t ako najb rž  os t anek 
n ek ak ega  pohva lnega  ali občudova lne ga  na ­
ziva za »bojevnika«,  seveda pa ima danes  
bolj humor i s t i čen  p r i zvok

Slovenski  besedi  kujon odgo var j a  v šved­
ščini ena k a  beseda ,  ki pomeni  s t r ahopetec.  
Čelada p r ide  iz s t a rono rd i j ske  besede  kellir 
z istim p o m e n o m ,  kol pa je tudi  v s taronor -  
d i j skem jeziku kol.  Magn  ali me g n  pomeni  
moč ali tudi  oblas t ,  mag n i  močni  ( o d t o d  
razšir jeni  p r i im ek  Ma hnič ) ,  od  b esede  meg n  
pa na jb rž  tudi  meč.  Neke  vr ste  meč se je 
imenoval  maek ir .  Meida pa je pome ni lo  po­
škodovat i ,  uničiti.  Beseda o r ed a  ( u r e d a )  je 
pomeni l a  zmedo ,  nered,  r eida pa vihteti ,  
udarjat i  in to je m o r d a  d r ug i  izvor g lago la  
ritati.

Izraz r eidi sprot i  je pomeni l  s tojo pri  vih­
tenju meča v boju in od  njega so n ed v om ­
no prišli s lovenski  izrazi prot i ,  p rot ivnik,  
nasp ro t n i k  in sprot i  ( n p r .  sprot i  odbijat i  
ud a r c e ) ,  in najb rž  tudi  izraz naprot i .  V zve­
zi s temi izrazi je go tovo  tudi  s t a ronordi j sk i  
glagol  sp ru t  ( sp r ož i t i ) .

Pest p r id e  ver je tno iz s t a rega izraza puss ,  
ki je pomeni l  culo ( p u n g - p u n k e l j ). Rognir  
je pome ni lo  bo jevnik ali po g la va r  in ta be­
seda spomin ja  na bo ga  Kora in na koran te .

Narečni  slovenski  glagol  nadrapa t i  koga 
(nab i t i  g a )  je iz sk a nd i nav ske ga  g lago la  rap- 
pa (tolči ,  b i t i ) ,  ta pa je prišel  najb rž  iz sta- 
ronord i j ske ga  g lagola  ru p p a  ( r o p a t i ) .  Tudi 
narečni  glagol  naruži t i  koga  (p re m la t i t i )  je 
sk a nd i nav ske ga  izvora.  Rusa je p om en i lo  p la ­
niti,  napast i ,  premlat i t i .

Sulica ima m o r d a  svoj izvor v s t a ro n o r ­
dijski besedi  s o g u o r  ( o  se izgovar ja,  kot 
znano ,  u ), skakat i  pa p r ide  iz skaka ,  k a r  je 
po me ni l o  tako  skakat i  kot  vihteti meč,  torej 
poskaku jočo  d r ž o  v dvobo ju  z meči,  po d o b n o  
kot  jo v id imo včasih pri boksa rj ih .  Sk okr  
je po m e ni lo  bojevnik,  od tod  m o r d a  slovenski  
p r i im e k  Skok.  Skera  je po m e n i lo  udar jat i  
( s e k i r a ).

Tudi razšir jeni  slovenski  izraz škis,  ki po ­
meni  človeka,  ki je plah in si ničesar  ne  upa,  
je s t a ro sk an d in a vs ke g a  izvora Sky je p o m e ­
nilo »plah biti« ali »skrivat i  se«,  skydd a  pa 
ščititi se. Skydd je pome ni lo  ščit, vars tvo,  
skryrs i  pa s t r ah ,  nesrečo.

.Beseda stolpi  ( s t o l p )  je p rv o tn o  p om en i l a  
d r o g  ali j a m b o r  na ladji. Skr ikk a  pomeni  
kričati  in iz istega s t a ronor d i j ske ga  g lago la  
p r ide  š ta je rska na rečna  beseda  krikat i  (v r i ­
skat i ,  tudi  v izzivalnem p o m e n u ) .

Varovat i  p r id e  na jb rž  iz star ih nordi jsk ih  
besed vara ali v a r d r  (va rova t i ,  b ra n i t i )  in 
hovud  ( g l a v a ) ,  torej va ra -hovud — 'varovat i  
si glavo.  Beseda frača p r ide  iz s t a ronord i j ­
ske  besede  f r ak ka  ali f reka  ( n e k a  vr ste  o r o ž ­
je za me t an j e ) ,  vreči pa od v raka .  Kopje p r i ­

de na jb rž  o d  besede  kenpa ali keppa  —  bo­
jevati se.

Slovenska beseda  lok je m o r d a  iz s t a ro ­
no rd i j ske ga  g lagola  loka,  lukka ali lykja,  ki 
pomeni  zapret i ,  strel jat i ,  spust i t i  doli ,  n a p r a ­
viti,  izpustit i ,  obkoli t i  itd. V smis lu zapret i  
( u t r d b a )  je najb rž  v zvezi s s lovenskim kra ­
jevnim im en om  Loka,  np r .  Škofja Loka,  ka r  
bi pomeni lo ,  da n am  je iskati na g r a d u  v 
Škofji Loki os t a nk e  s t a rod av ne  s lovenske 
ut rdbe.  To bi tudi  ne bi lo nič čud ne ga ,  g lede  
na nepre s tan e  boje z bližnj imi Langobard i .  
In s tem si je tudi  lažje r azlagat i ,  zakaj  so 
f re is inški  škof je tam zgradi l i  svoj g r ad .  Zi­
dali so  pač tam,  kjer je stala že  prej  u t rdba.

Sorodstvo in sosedstvo
N ara vno  je, da se je ohr an i lo  v slovenšči­

ni iz s t a ron or d i j ske ga  jezika tudi  vse po lno  
izrazov za naj tesnejše človeške odnose ,  za 
so rods tvo  in sosedstvo.

Izraz maT  jc sicer b! ‘ža l a t inskemu izrazu 
k kor  nor d i j ske mu ( m o r ) ,  toda beseda  oče 
je izrazito nord i jska  in p r ide  iz s t a ro da vne ga  
n o i d i j ske ga  izraza otta ( o č e )  ali otti (o č i ) .  
O b a  izraza p o m e n i t a :  tisti, ki se ga  je bati.  
Ta očetova v loga  v davnini  je tudi  p o po ln o ­
ma  ' o dgovar j a l a  nekdanj i  vlogi očeta v slo­
venskih  d r u ž i na h ,  np r .  po  p r ipovedovan ju  
Franca Sal.  Finžgarj a,  kako  ga  je oče nekoč 
z n itko privezal  k nogi  mize,  da bi se učil, 
in ve n d a r  si ni upal  pobegni t i ,  četudi je ostal  
sam d o m a  in so  bila v rata  nastežaj  odpr ta .  
»Tudi pajčevina bi m e  bila držala.«

Izraz 6tta se je ohran i l  tudi  v p rvotni  obl i ­
ki v p r i im k u  Ota,  Otta ,  ki je p og os t  zlasti 
v vaseh t r žaške  obale.

Fcscda b r a t  je "najbrž v so rods tvu  s staro- 
nor d i j skb  be se do  b r o d i r  ( b r a t )  in iz stare- 

(N adaljevanj* na 7. strani)
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If T'# 2, tih It oij n
Interpelacija o prekinitvi trgovinskih pogajanj

V zvezi s prekini tvi jo pogajanj  za o b n o ­
vitev t rgov inskega  sp o r a z u m a  med  Italijo 
in Jugoslavi jo  je deželni  poslanec Slovenske 
skupnost i  Jože Škerk  vložil na deželno  vla­
do  nas lednjo  interpelaci jo:

»Iz tiska smo zvedeli, da je  italijanska 
vlada prekinila 20. jan u a rja  t. 1. pogajanja 
7. jugoslovansko vlado za obnovitev in raz­
širitev gospdarsko-trgovinskih izm enjav in 
tehnično-industrijskega sodelovanja. To se 
je  zgodilo v trenu tku , ko bi se m orala po­
gajan ja uspešno zaključiti. Ita lijansk i p red­
stavniki so baje postavili nekaj zahtev po­
litičnega značaja, ki niso v zvezi s predm e­
tom pogajanj.

N enadna prekinitev pogajanj je  povzro­
čila hudo zaskrbljenost v trgovinskih, fi­
nančnih in industrijsk ih  krogih tako v na­
ši deželi kot v vsej državi. Vedeti je  nam ­
reč treba, da so obm ejne izmenjave, skup­
no s kontingenti Alpe-Adria, narasle od 4 
m ilijard  lir vrednosti leta 1957 n a  več kot 
25 m ilijard  lir vrednosti leta 1966. Vedno 
večja razširitev trgovinskih in drugih  po­
slov m ed obem a državam a je  dosegla v le­
tu  1966 pom em bno vsoto 310 ali 320 m ili­
jonov dolarjev.

Velika in učinkovita p riso tnost ita lijan ­
skega blaga in ita lijansk ih  gospodarstveni­
kov na jugoslovanskem  tržišču bi utegnila 
postati problem atična, zlasti glede na  no­
vo politiko odprtja , ki jo  je  Zahodnonem- 
ška republika začela voditi do socialistič­
nih držav.

K er se m ora osredn ja  vlada po 47. čle­
nu  deželnega s ta tu ta  posvetovati z dežel­
nim  odborom , kadar gre za sklepanje trgo­
vinskih sporazum ov, ki zanim ajo obm ejni ! 
prom et dežele ali p rom et tržaškega p r is ta -1 
nišča, p ričaku jejo  prizadeti gospodarstve-1 
niki naše dežele, da bo predsednik  Berzan- 
ti takoj prim erno  posredoval, pri čem er se ! 
sklicujejo na njegove številne izjave o  po- j 
trebi po vedno večjem  m ednarodnem  g o -' 
spodarskem  sodelovanju in po vedno več­
jih  izmenjavah. j

i
Poudarjam  dalje, da je  izhodišče stikov j 

in razgovorov z jugoslovansko vlado lon­
donski sporazum  iz leta 1954 in da italijan- j 
ska oblastva niso dejansko izvedla — če 
i/vzam em o nekaj ukrepov glede šol — do- >

ločil, ki so potrebna za priznanje in zašči­
to življenjskih pravic, ki jih  om enjeni spo­
razum  predvideva za slovensko narodno 
m anjšino.

Ker je  nujno, da se ta vprašanja končno 
uredijo , in ker je pri tem  prizadeta tudi 
dežela, vprašam  deželni odbor, naj me se­
znani :

a ) če in kako je  posredoval pred in po 
20. januarjem  1967 in katere nadaljn je  
korake nam erava narediti, da podpre ved­
no večjo izm enjavo tako v deželnem kot 
državnem  m erilu, s čim er naj se zaščitijo 
trgovinske, industrijske  in finančne koristi 
našega gospodarstva;

b ) katere ukrepe nam erava sp re je ti v 
okviru svojih p risto jnosti in kako nam e­
rava posredovati pri državnih oblasteh, da 
si končno dejansko izvedejo določila lon­
donskega sporazum a, zlasti tista  iz priloge 
II., ki zadevajo pravice slovenske narodne 
m anjšine v tržaški pokra jin i.-<

P U S T  NA K R A SU

V naših kraških  vaseh so letos zelo ve­
selo »obh,ajali« praznik Pusta. K tem u je 
pripom oglo tudi lepo vreme. Zlasti na p u st­
ni to rek  je bil krasen sončni dan kakor že 
dolgo ne, ki je  vsaj za nekaj u r  pripravil 
k dobri volji tudi čem erneže in kronične 
pesim iste. To se je  odrazilo tudi v ljud­
skem  razpoloženju. Lahko se reče, da v 
mnogih vaseh že precej let ni bilo tako ve­
selega pustovanja kot letosi.

V soboto popoldne je  organizirala m la­
dina iz Trebč, Ban, Opčin, Bazovice, Gro- 
pade in Padrič preko odbora za upravo Pro­
svetnega dom a na Opčinah sprevod na vo­
zovih, ki je vzbudil okrog štirih  popoldne 
pravo »senzacijo« na Opčinah. Kakih sedem ­
najst vozov, ki so jih  vlekli oslički ali 
trak to rji, je  b 'lo  sprem enjenih v hišice 
palčkov, v poročne kočije, gasilni voz, kraš- 
ko gostilno in drugo. Bili so duhovito za­
snovani in narejeni, krasili pa so jih sami 
slovenski napisi, seveda hum oristični.

Vozove je  obhajala m ajhna in večja mla­
dina v kostum ih in vmes je  bilo pom eša­
nih najbrž tudi precej odraslih. Z,akaj pa 
ne? Saj zato je  pust, da človek pusti za

nekaj časa svoje skrbi kje v kakem  ko tu  
in se nekoliko poveseli... Za sprevodom , ki 
se je lepo urejeno pom ikal po openskih ce­
stah, pa se je  seveda vlekla m nožica rado­
vednežev, ki so uživali izvirne dom isleke 
šem.
Največ pozornost' v sprevodu, zlasti pri 
m alih gledavcih, sta uživala seveda dva 
m lada osl:čka, ki sta se v tej »sorodni« 
družbi očitno sijajno počutila, k ar so p ri­
čala živahno m igajoča ušesa in veselo ote- 
pavanje z repom. Bogve, Če ga n ista  imela 
tudi onadva nekoliko pod . . .  ušesi.

Našo m ladino je  treba res pohvaliti za 
to pobudo, da je  dala letošnjem u pustova­
n ju  v naših vaseh tako vesel in slovenski 
^načaj. Upajmo, da ne bo ostalo p ri letoš­
njem  poskusu, am pak da bo postalo  to tra ­
dicija, vsako leto bogatejša in bolj dom i­
selna te r izvirna.

O B V E S T IL O  C V E T L IČ A R JE M  
T R Ž A Š K E  P O K R A JIN E

Pokrajinsko km etijsko nadzorništvo spo­
roča tukajšn jim  cvetličarjem , da bo od 8. 
do 22. feb ruarja  t. 1. sprejem alo prošn je za 
prispevek v znesku 50% nakupne cene za 
nakup čebulic mečkov - gladiol nizozem ske­
ga izvora.

P rošnje na kolkovanem pap irju  2;a 400 lir 
je  treba dostaviti od 9. do 12. u re v u radu  
v Ulici Ghega, štev. 6/1 (razen sobote). Ob 
naročilu m orajo  cvetličarji p lačati na ra­
čun 10 l>r za vsako čebulico. Račun pa bo­
do poravnali, ko bodo prejeli čebulice. Na­
ročiti je treba najm anj 500 čebulic.

Š p e te r :
S E S T A N E K  Z Ž U PA N I

Zupani občin N adiške doline, iz Prapot- 
nega, Torlana in Fojde so imeli važen po­
m enek z deželnim odbornikom  za javna de­
la dr. M asuttom . Zbrali so se v Š petru  v 
hotelu Belvedere. Posamezni župani so raz­
ložili potrebe svojih občin.

Deželni zastopnik je  pojasnil, da bo de­
žela prispevala najp re j za taka javna dela, 
kot so vodovodi, greznični odtoki, pokopa­
lišča in podobno. Potem bodo prišle na 
vrsto ceste, zlasti tiste, ki služijo turizm u, 
župani so v nadaljn jem  razgovoru našteli 
tudi potrebe krajevnih financ in km etij­
stva, ki m arsik je trpi zaradi vojaških služ­
nosti. Župani so odhajali s sestanka uver- 
jeni, da se bo uresničila m arsikatera po­
buda.

K a jb e lj:
D ELA V C I V S K R B E H

S sprejem a Radijskega 
odra v Hotel de la Ville, 
za 20-letnico njegovega  
d elovan ja:
Predstavniki oblasti med 
poslušanjem  slavnostnega  
govora

R ajbeljski rudnik  še vedno prizadeva hu­
de skrbi deželni upravi, še bolj pa delav­
cem in nam eščencem , ki ne vedo, kakšna 
usoda jih  čaka. še  vedno obsta ja  nevar­
nost, da bodo m astni dobički iz rudnika 
rom ali iz dežele v druge žepe. O predelo­
valnih obra tih  svinčene in cinkove rude še 
;:daj ni jasno, ali bodo ustanovljene v na­
ši deželi ali kje na Sardiniji, k a r t>i po­
vzročilo še večjo brezposelnost m ed dom a­
čo delovno silo.

Pomislimo samo, da znaša trgovska vred­
nost izkopane rude v zadnjih  letih n^id 3 
m ilijarde lir. Pri rudniku  je  zaposlenih nad 
700 uslužbencev. Od rudnika pa  živi še na 
sto tine trgovcev, gostilničarjev in druge te r­
ciarne dejavnosti iz vsega trb iškega okra-



9. feb ruarja  1967 N O V I  L I S T Stran 5

Jz (J o'tih hi*N A D Š K O F  PA N G R A ZIO  OD HA JA
Goriški nadškof mons. Andrej Pangrazio 

bo v k ra tkem  času zapustil goriški nadško­
fijski sedež. Sveti sedež m u je  28. jan u a rja  
dodelil novo škofijsko m esto v Porto  in 
Santa Ruffina, ki je  eno n a js ta re jš ih  v 
rim ski okolici. Po navadi uprav lja  to ško­
fijo eden izmed rim skih  kardinalov. Mons. 
Pangrazio bo ohranil naslov nadškofa in 
tud i svoje m esto kot glavni ta jn ik  ita lijan ­
ske škofijske konference.

N ajbrž je  prav ta  služba povzročila p re­
m estitev v Rim, ker je  iz Gorice, oddaljene 
od rim ske kurije , ni mogel tako lahko o- 
prav lja ti. N adškof je  bil 5 let v Gorici. Za­
rad i drugih cerkvenih služb je  pa b il p r i­
m oran večkrat zapuščati svoj sedež. Zato 
se tud i niso mogle zgoditi v goriški nad­
škofiji kake važnejše sprem em be, ki bi 
dale zlasti za slovenski del goriških verni­
kov po trebn ih  spodbud.

V odsotnosti je  že nekaj časa zastopal 
nadškofa generalni v ikar mons. Diodato. 
Do im enovanja naslednika bo mons. Pan­
grazio še vodil goriško nadškofijo.

Š O L N IŠ K A  STAVKA
V zvezi s stavko profesorjev  in učiteljev, 

ki se je  delno izvršila v državnem  m erilu  
dne 8. in  9. feb ruarja , je  izvršni odbor slo­
venskih šolnikov poslal sledečo izjavo:

S indikat priznava utem eljenost zahtev in 
stavko ita lijansk ih  šolnikov za izboljšanje 
njihovega pravnega položaja;

ugotavlja pa, da je  s tan je  slovenskih šol­
nikov na  goriškem  posebne narave, ker ti

•  fJanal&Ua dolina

j a  in  K a n a ls k e  d o lin e . Če p r iš te je m o  k  te m  
še  n j ih  d ru ž in e , je  ja s n o , d a  b i b ilo  p r i ­
z a d e t ih  n a  t is o č e  lju d i ,  če  b i  se  ru d n iš k o  
p o d je t je  k a k o rk o li  o k rn ilo .

R udarji sc naha ja jo  že en m esec v stavč­
nem  gibanju, ker čakajo  že več časa na 
obnovo delovne pogodbe in  tu d i na  novo 
pogodbo za izkoriščanje rudnika.

Vsem tem  skrbem  so dali duška danes 
teden, ko je  prišlo  v T rst posebno odpo­
slanstvo ra jb e ljsk ih  delavcev in sindikatov. 
Zglasili so se p ri deželnih odbornikih  za 
delo in industrijo , ki so zastopnikom  dali 
obilo obljub  za izboljšanje položaja. Med­
tem  ko so se razgovarjali na  deželnem  od­
boru , je  kakih  200 ru d arjev  m irno  m anife­
stiralo  na trg u  U nita za svoje pravice.

č m e j a :
Z O P E T  V R Z E L

V duhovniških v rs tah  Beneške Slovenije 
je  zopet zazijala vrzel. Um rl je  župnik č. g. 
Anton V idim ar. Rodil se je  leta 1890. v 
starodavni č rn e ji, znani po rokopisnih  spo­
m enikih  iz zadnje če trtin e  15. sto letja .

V prv i svetovni vojni je  pokojni župnik 
služil ko t vojaški k u ra t na ita lijansk i fron­
ti. Ko je  slekel vojaško suknjo je  pastiro- 
val po raznih župnijah  Beneške Slovenije, 
\  S tolbici pod Kaninom , v G orenjem  Br- 
nasu, v čeneboli, v T ipani in  končno v La­
zah, k je r  so bili njegovi prednik i nepozab­
ni gospod Kufolo in sedanji žabniški žup­
n ik  Čeme.

Pokojni župnik V idim ar je  bil znan kot 
d obra  duša in pošten  narodnjak , ki se je  
žrtvoval za svoje ro jake in domačo zemljo. 
Bodi m u blag spom in!

nim ajo priznanega sploh še nikakega polo­
žaja in se zato ne m orejo bo riti za njegovo 
izboljšanje;

m orajo  se le potegovati, da sploh p ride­
jo do njega;

zato si p rid ržu je jo  pravico, da bodo ob 
prim ernem  času napvedali stavko sloven­
skih šolnikov na Goriškem  zaradi svojih 
specifičnih problem ov in  se zatorej ne p ri­
družujejo  stavki, napovedani za 8. in 9. fe­
b ru a r t. 1.

 • ---

V zvezi z gornjo  izjavo smo posneli iz 
krogov goriških slovenskih šolnikov tud i 
pojasnila, da je  njihov pravni položaj d ru ­
gačen kot oni slovenskih kolegov na Trža­
škem. Ti im ajo svoj posebni okvirni stalež 
(quadro  speciale), ki jim  je  dal m ožnost, 
da so nekateri p rišli že v redni stalež na 
podlagi posebne učne inšpekcije vpričo 
slovenskih redn ih  profesorjev  in naknad­
nega ustnega izpita iz ustreznih  predm etov 
v slovenščini.

Podobnih o lajšav so bili deležni tud i uči­
telji na Tržaškem  ozemlju. Take ugodnosti 
pa niso predvidene za slovenske učitelje 
in profesorje  na Goriškem. Zato je  goriški 
šolniški slovenski sindikat poudaril svoje 
posebno stališče in nam en, da se bori za 
enake pravice in seveda tudi p ro ti — di­
skrim inaciji m ed Trstom  in Gorico.

V E R S K A  S T A T IS T IK A
Pred časom  so bili razdeljeni po goriških 

cerkvah statističn i kartončki za ugotovitev, 
v kolikšnem  številu se ljud je  udeležujejo 
verskega življenja, zlasti nedeljsk ih  maš. 
Anketa se je  izvršila v 32 cerkvah, ki so 
odp rte  javnosti; m ed tem i so vštete tud i 
Pevma, Podgora, š tan d rež  in  štm aver.

S ta tiska je  ugotovila, da p rih a ja  od 42.187 
prebivalcev goriške občine k  nedeljski m a­
ši redno le 13.635 oseb ali 32,3 odstotka, 
č e  prištejem o še otroke, se ta  odsto tek  
zviša n a  34,7 Skoro dve tre tjin i goriških 
občanov pa sploh ne hodi k m aši.

Zanim iva je  tud i razlika m ed m oško in 
žensko versko gorečnostjo. Pri nedeljsk i 
m aši je  po navadi navzočih 26,2 odsto tka 
m oških in 40,7 odsto tka žensk. To se p ra ­
vi, da je  verska vnem a p ri m oških v gori­
ških fa rah  dosti n ižja  kot p ri ženskah.

Seveda, zgornja s ta tis tik a  n i docela jas­
na slika, ker m arsika te ri vernik ni bil v 
cerkvi tisto  nedeljo, ko so razdeljevali s ta ­
tistične listke.

Po posam eznih cerkvah pa  kažejo n a j­
večje odsto tke udeležbe po vrsti kapucin­
ska, na Travniku, stolnica in p ri S rcu Je­
zusovem, ki presegajo 10 odstotkov, vse 
druge izkazujejo le po 6 odstotkov in  še 
m anj. Tu pa zopet ni m era popolnom a ja s­
na, ker hodi dosti okoličanov tud i iz slo­
venskih fa ra  k nedeljski m aši v m esto.

V sekakor m oram o ugotoviti žalostno res­
nico, da  vlada tud i v Gorici in  okolici p re ­
ce jšn ja  verska brezbrižnost. K akšna je  pa 
vnem a za »politični katolicizem«, je  pa 
drugo vprašanje.

SLO V O  OD PU STA
Goriški Slovenci so se tud i poslovili od 

letošnjega pusta  z nekaterim i zabavnim i 
prireditvam i.

Slovensko planinsko društvo  je  povabilo

na 10. p laninski ples svoje člane in  p rija ­
te lje  v soboto zvečer. V prosvetni dvorani 
na Verdijevem  korzu se je  zbralo vse pol­
no m ladih in starih , ki so se v dom ačem  
vzdušju in ob zvokih Veselih p lanšarjev  
zabavali do zgodnjih ur. P rired itve so se 
udeležili tud i p laninski gostje iz Ljubljane.

V nedeljo popoldne so im ela tud i katoli­
ška prosvetna društva veselo popoldne v 
Katoliškem  domu. S šaljivim i prizori so 
nastopili tudi skavti, društveniki iz š tan- 
dreža in Doberdoba. Na pustno  sredo po­
poldne so pa pusta  pokopali naši m alčki v 
Prosvetni dvorani na Korzu. Prišli so z 
m am icam i v res lepih pustn ih  kostum ih. 
Oči so jim  k a r žarele ob različnih prizo­
rih , ki so jim  jih  nudili tud i člani Sloven­
skega gledališča iz T rsta.

K rm in :
PO D A LJŠA N  P U S T

V nedeljo  popoldne so p rihaja li ljud je  
peš in z vsakovrstnim i vozili v K rm in, da 
b: se udeležili veselega pustovanja. Napo­
vedanih je  bilo več prireditev . O srednja 
točka pa naj bi bil popoldanski sprevod 
pustn ih  vozov. N apovedanih jih  je  bilo 
okrog 10. Ljudi se je  stekalo vedno več. 
Saj so bile dosedanje pustne prired itve v 
K rm inu znane po svoji privlačnosti po 
vsej deželi, o dkar je  zam rl sto letn i pustn i 
korzo v Gorici.

To p o t pa tudi obiskovavci v K rm inu ni­
so prišli do svojega. Ko so čakali na sp re­
vod in na druge zabave, je  javil p rired ite lj- 
ski odbor, da ne bo pustovanja, ker je  do­
poldanski dež onemogočil, da bi ured ili 
alegorične vozove. Celotna p rired itev  kr- 
m inskega pusta  se bo izvršila šele p rihod­
n jo  nedeljo. G ostje so odhajali nekoliko 
nezadovoljni, ker je  pustno  razpoloženje v 
postu  nekoliko bolj kislo.

N ekateri pustn i vozovi, priprav ljen i za 
dom ačo povorko, so pa  šli na pustn i to rek  
v Tržič, k je r so odnesli tre tje  in če trto  m e­
sto  na izredno lepo uspelem  javnem  pusto­
vanju.

š te v e r ja n :
O B Č IN S K I S K L E P I —  ZA D N JA  PO T

2e p ro ti koncu prihodnjega m eseca bo 
o d p rt o trošk i vrtec. Vodile ga bodo šolske 
sestre  iz T rsta  na  podlagi dogovora z ob­
čino. V rtec bodo mogli obiskovati tud i 
o troci s ščednega, k er jih  bo prevažal po­
seben avto. Prispevek za prevoz je  vzela 
nase deželna uprava.

K m alu se bo rešilo tud i vprašan je javne 
razsvetljave, ki bo m odern izirana z neon­
skim i lučmi. N ačrte  in p ro račun  za prib liž­
no 30 m ilijonov lir je  napravilo  goriško 
p o d je tje  Visintin.

P re jšn ji to rek  sm o sprem ljali na zadnji 
po ti gospodinjo Š tefanijo  Trpin. Učakala je  
75 let in je  vzgojila š tiri o troke. E n sin je  
padel m ed vojno, mož se je  pa  brž po voj­
ni sm rtno  ponesrečil. R ajna je  b ila  delav­
na in poštena žena. Naj počiva v m iru !

ZA UČITELJE 
G oriško šolsko sk rbništvo  sporoča, da je  bil 

objavljen  1. feb ru a rja  t. 1. m in is trsk i odlok o  pre­
m estitv i učiteljev norm alnega staleža za šolsko 
leto 1967/68.

Odlok je  n a  vpogled p ri šolskem  sk rbn ištvu  
in p r i d idak tičn ih  ravnate ljstv ih . Zadevne p roš­
n je  se pa m o ra jo  vložiti do 3. m arca 1967.
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IX K ULTU R NEG A Ž IV L J E N J A  
Dve plati ekumenizma

A postolstvo svetih Cirila in  M etoda v zam ej­
stvu je  izdalo tudi za leto  1966 zbornik  »Kraljestvo 
Božje«, ki nosi sicer oznako Rim - T rst, a je  bilo 
v glavnem urejeno  in tudi na tisn jeno  v T rstu , 
v Keibrovi tiskarni, tako  da  ga lahko štejem o za 
tržaško publikacijo . In na tehtnici slovenskega 
tiska, zlasti katoliškega na Tržaškem  im a ta  zbor­
nik  svojo težo, ne sam o zato, lčer pom eni s svo­
jim i 180 s tranm i že lepo knjigo, am pak zlasti tu d i 
s svojo vsebino, četudi je  treba tako j p ristaviti, 
da  vsi sestavki n ikakor n iso na enaki višini in d a  
se nekateri kom aj kaj dvignejo nad raven konven­
cionalnega ponavljan ja  že s to k ra t b ranega in za tr­
jevanega, ne da bi skušali av to rji podvreči te  pode­
dovane trd itve  m oderni k ritični analizi. A rgum enti, 
ki jih  obravnava zornik, pa  so posebno v sedanjem  
pokoncilskem  ozračju tako  aktualn i in važni, da  je  
nemogoče iti m im o n jih  ali pa odprav iti zbornik 
sam o z nt?kaj pohvalnim i v rsticam i, kot u redn ištva  
navadno obravnavajo take publikacije, ker se rece- 
zentom  ne zdi potrebno, da bi se poglobili vanje. 
A v  tem  p rim eru  bi sto rili veliko napako, če bi 
jih  posnem ali. To je  ena najobsežnejših  slovenskih 
izdaj, k ar sm o jih  v pokoncilskem  času dobili v 
roke in ki obravnavajo  ekum enske problem e in 
uresničevanje koncilskih sklepov na  tem  področju .

NOVO OZRAČJE, NOVA MISELNOST
Z bornik sla uredila dr. S tanko  Janežič, ki vodi 

Vzhodni dom v T rstu  p ri Sv. Ivanu, in dr. Janez 
Vodopivec. Oba s ta  tudi av to rja  nekate rih  p ri­
spevkov v zborniku. Vodopivec je  napisal razpravo 
»Sadovi koncila za edinost m ed kristjani«  in  članek 
»Obisk nadškofa R am saya ipri papežu Pavlu VI.«. 
V prvem  članku izraža in  dokazuje, da je  »čudo- 
vit uspeh koncila v tem , da so  se počasi začele 
celiti rane, ki so jih  zadali več ko š tiri s to le tja  
tra ja joč i spori in polemike«. P rav i sicer, d a  ni 
lahko povedati, v čem  'konkretno in dejansko 
obsto ji ta  uspeh, ker »jasno je, da časi še^ niso 
zreli za to  in da je  še dolga po t do tega končnega 
cilja. A vsaj odločilen in  dobršen korak  tem u c ilju  
napro ti je  sto rjen . N ajvažnejši sad koncila je 
novo ozračje, nova m iselnost, novo gledanje, ki je  
zavladalo in ki daje m ožnost, da težka vprašan ja  
needinosti m o trim o v novi luči in se jih  lotevam o 
z novo voljo in z večjim  upanjem . Tem elji so 
postavljeni. In  to  je mnogo.«

Avtor poudarja , da je  koncil dosegel zbližanje 
z ločenimi krščanskim i b ra ti, zbližanje pa je  po t 
k zedinjenju. »To so v sedanjih  razm erah  edini 
realno možni sadovi.«

Potem  opisuje p riso tnost predstavnikov ločenih 
Cerkva na koncilu in podaja  konkreten  pregled 
nad  tem. Na k ra tk o  spregovori tudi o tem , da 
ekum enska m iselnost preveva sploh vse dokum ente 
koncila, in nakaže nato  važnost dialoga m ed 
krščanskim i Cerkvam i in  po t od dialoga k sodelo­
vanju. K ončno povdari, da je  duhovni ekum eni­
zem naloga vseh brez izjeme.

V k ra jšem  članku p a  op isu je  obisk prim asa 
anglikanske Cerkve R am saya p ri papežu, kakor 
ga je  sam  doživel, saj je  bil m ed priso tn im i. Zato 
je  opis tega zgodovinskega sestanka še posebno 
zanim iv in  dokum entare . Z zanim anjem  berem o 
zlasti o človeški p la ti tega srečanja, saj je  jasno, 
da  je  vse navzoče popolnom a prevzelo, posebno pa 
oba glavna predstavn ika  obeh Cerkva. Slovenci pa  
m oram o b iti veseli, da sm o imeli tud i p ri tem  
velikem  dogodku krščanskega in zahodnega sveta 
svoje zastopnike in priče.

Stanko Janežič je  napisal razm išljan je  »Ob 
O dloku o ekumenizmu«, ki ga je  odobril koncil 
ob koncu 3. zasedanja, 21. novem bra 1964. Avtor 
prikaže najp re j kato liška načela o  ekum enizm u, 
n a to  pa načela o ekum enskem  delovanju , kot so 
izražena v Odloku. V poglavju »Ločene Cerkve in  
cerkvene skupnosti« najdem o zanim ivo razglablja­
n je  o liturgičnem  zakladu vzhodnih Cerkva in o 
veljavnosti n jihovih  zakram entov, p a  tud i o vzhodni 
duhovnosti. E nako  zanim ive so m isli o  ločenih 
zahodnih Cerkvah. Tako koncilski dokum ent kot 
Janežič v svojem  kom en tarju  p o u d arja ta  tudi tu  
predvsem  tisto , ka r je  pozitivno in k a r  bo moglo 
služiti ko t tem elj p ri dčlu za združitev. Velikega 
pom ena se m u zdi z lasti izredno spoštovanje, ki

ga im ajo zahodni ločeni b ra tje  do svetega pism a, 
»čeprav p ri razlaganju  pisane božje besede ne 
priznavajo  cerkvenem u učite ljstvu  iste vloge kakor 
kato liška Cerkev.«

Janežič spregovori nato  o novi sm eri ekum e­
nizm a in om eni posebno zelo važno in  n a  splošno 
nekoliko spregledano odločbo, da »se m orejo  od­
slej tud i vzhodnim  kristjanom , k i so ločeni od 
katoliške Cerkve, podeliti nekate ri zakram enti po 
katoliških duhovnikih in obratno.« Menimo, da je  
bilo to  doslej vse prem alo poudarjeno  v kom en­
ta r jih  o koncilu, ka jti to  p redstav lja  konkreten  za­
četek združevanja in verske enotnosti.

EKUMENIZEM IN SLOVENCI
Končno obravnava Janežič vp rašan je  »Ekume­

nizem in Slovenci« te r  poda najp re j k ra tek  pregled 
nad  tistim , k a r sm o Slovenci ko t n arod  po svojih 
velikih cerkvenih možeh že storili za ekumenizem, 
zlasti za združitev z vzhodnim i Cerkvami. P ion irja  
tega g ibanja s ta  bila »oče slovenske Cerkve«, škof 
Slom šek, in dr. F ranc Grivec, glavni soorganizator 
velehradskih kongresov. Janežič om enja potem  
nekaj konkretn ih  predlogov za ekum ensko delova­
n je  m ed Slovenci.

F ranc Perko je  prispeval dolgo in jasno  raz­
lago k dogm atični konstituc iji »Luč narodov«, ka­
te r i je  dodal — in to  je  treb a  še posebej pohvaliti 
— pregled nad novo lite ra tu ro , ki obravnava ta  
vprašan ja , latinsko, nem ško, francosko in ita li­
jansko. Is ti av tor je  prispeval tudi »Pogled v p re­
teklost in sedanjost srbske pravoslavne Cerkve«. 
Izredno realistično in dokum entirano  napisani čla­
nek je  vreden, da si ga vsakdo prebere, kdo r hoče 
biti poučen o razm erah v srbsk i pravoslavni Cer­
kvi in  p ri srbskem  naroda  v današn jih  razm erah. 
Človeka pa p re trese  ugotovitev kako m alo srbskih  
o trok  zahaja k verskem u pouku v cerkvah, kako 
■malo vpliva im a Cerkev n a  ljudstvo  in »da je  
posta la  Crna gora že napol poganska.« Članku je 
dodan sta tističn i pregled o številčnem  stan ju  in 
cerkveni upravi srbske (in avtonom ne m akedon­
ske) Cerkve.

Ivan žužek D.J. je  prispeval »Nekaj opom b 
k Odloku o katoliških vzhodnih Cerkvah«, v kate­
rih  razjasn i sedanje gledanje katoliške Cerkve na 
vzhodne Cerkve in nakaže nekoliko tudi težave, 
ki jih  je  bilo  — in jih  bo  še — treb a  prem agati 
p ri odprav ljan ju  m iselnosti, da je  kato liška Cer­
kev isto  kot latinski obredi.

NAJ BI UVEDLI V SLOVENIJI BIZANTINSKO 
BOGOSLUŽJE?

SJ (S tanko  Janežič) p iše  o prek licu  izobčenja 
m ed Rim om in Carigradom . Zanim iv je  tu d i njegov 
opis K lim entove proslave v M akedoniji, čeprav 
rah lo  rom an tično  obarvan. Se bolj rom antične pa  
so nekatere  trd itve v spisu A ntona K orena D J . 
»“Misli s po tovanja po Atosu in M akedoniji«. Ne 
toliko tisto , kar piše o m enihih n a  gori Atos, ker 
se zdi m arsikateri njegov nasvet o m odernizaciji 
življenja v tem  središču pravoslavnega m eništva 
m oder in upravičen, pač pa  v tem , da v svojem  
p rim erjan ju  vzhodnih in  zahodnih obredov in  ob­
rednega jezika neprestano  poudarja  dozdevno p red ­
nost vzhodnega bogočastja in staroslovanskega cer­
kvenega jezika. O čitno je, d a  se v tem  vda ja  ilu­
zijam  tako  v zgodovinski ko t današn ji perspektiv i.
V spisu berem o takele stavke: »Seveda sem  jim  
m oral razložiti (m akedonskim  pravoslavnim  duhov­
nikom ), da sm o Slovenci, kakor tudi vsi zapadni 
Slovani, ki sm o v 9. s to le tju  bili v obm očju Ciril- 
Metodove cerkvene pokrajine, ohranili pravico ne 
le do slovenskega bogoslužja v rim skem  obredu, 
tem več tud i v bizantinskem  obredu  (podčrtal re­
cenzent). N aša sveta aposto la  C iril in N etod s ta  
nam  to pravico dosegla p ri Sveti stalici in papeža 
H adrijan  II. in  Janez V III. s ta  slovansko bogo­
služje v obeh obred ih  slovesno po trd ila . Svetniški 
škof A nton M artin  Slom šek, p re la t dr. F ranc G ri­
vec in  drugi veliki Slovenci, k ak o r tudi vsi jugo­
slovanski škofje, nas resno  opom injajo , da  se vrne­
m o k ciril-m etodijski dediščini... Žalostne zgodo­
vinske razm ere so nam  onem ogočile izvrševanje 
bogoslužja v bizantinskem  obredu. Im am o pa po­
polno pravico d o  njega. Če ga to re j danes obnav­
ljam o in oživljam o, s tem  ne posta jam o  uniati, 
kakor si jih  pravoslavci p redstav lja jo . Mi smo in 
ostanem o v obredu enakopravni s pravoslavnim i 
slovanskim i b ra ti, ki so ta  ob red  v staroslovan­
skem  jeziku dobili od naših  prednikov.«

F. J.
(Dalje prihodnjič)

NOV »MATIČEK«

M ariborska založba »Obzorja« je  izdala v poseb­
ni oprem i L inhartovo veseloigro »Ta veseli dan ali 
M atiček se ženi«. Za izdajo je  počastila  'fo ^ fn i 
jub ile j slovenskega gledališča. K njigo je  jezikovno 
prired il in ji  dal obširno razlago slovstveni zgodo­
v inar Alfonz Gspan.

Posebnost izdaje so številne ilu stracije  akadem ­
skega slik a rja  Janeza Vidica, ki izredno ustrezno  
ponazoru jejo  duha in vzdušje dobe ob začetkih  
naše svetne literatu re .

Is ta  založba p rip rav lja  tud i izdajo D rabosnja- 
kovega »Izgubljenega sina« s sprem no k ritik o  dr. 
B ra tka  K refta.

Razgovor o ekumenskih vprašanjih
Preteklo  nedeljo  — prvo nedeljo  v  feb ru a rju  — 

je  bila v jezuitski kapeli v  Ulici del Ronco običajna 
skupna m aša za slovenske izobražence. Zbralo 
se  je  lepo število izobraženeve, več ko t navadno. 
Po m aši je  bil v  dvorani razgovor o  »sodobnih 
vprašanjih«. G. S tanko  Janežič, ki je  im el m ašo, 
je  vodil tu d i razgovor, ki je  zadeval ekum enska 
vprašan ja . G ovornik je seznanil navzoče z neka­
terim i revijam i, ki obravnavajo  ekum ensko giba­
n je  za združitev, posebno s pravoslavnim i, in  p re ­
bral iz revij nekaj člankov in novic.

Zanim anje je  vzbudil z lasti nek i članek srb ske­
ga bogoslovnega p ro feso rja  in  svoječasnega oipazo- 
vavca srb ske  Cerkve na  koncilu, L azarja Milina.
V n jem  je  Milin, ki je  veljal nekdaj za nasp ro t­
nika katoliške Cerkve, zelo jasno  in odločno 
zavzel stališče za ekum ensko g ibanje in  za zbli­
žanje, pobija joč pom isleke nekega vernika, ki se 
m u je  zdelo ekum ensko gibanje, kot ga je  sp ro ­
žil koncil, »nevarno« za pravoslavje.

K ratka  razprava je osvetlila še nekaj plati 
tega ekum enskega vprašan ja . Med drugim  je  pri-

SLOVENSKO GLEDALIŠČE V  TRSTU
K ulturn i dom

V soboto, 11. t. m. ob 16. uri, 
v nedeljo, 12. t.m . ob 16. u ri

G rim m  ■ M artinuzzi 
O B U T I  M A Č E K  

otro ška  igra
Z a d n j i č !

kazala delo ekum enskega cen tra  v  M ilanu, k i je  
zelo dinam ično in  inteligentno.

N a k ra tk o  p a  se  je  dotaknila  tudi že načrtov  
D ruštva slovenskih izobražencev za organizacijo 
duhovnih razgovorov za letošn jo  Veliko noč.

FURLANSKA REVIJA
Nedavno je  izšla nova številka rev ije  »Sot la  

nap«, ki jo  izdaja Furlansko  jezikoslovno društvo  
Med drugim  prinaša  razpravo A vgusta G eata »Umi­
ra joča  poezija«, o s ta rih  hišah v vzhodni Furlaniji.

K ot znano, se ukvarja  ta  rev ija  predvsem  s 
ku ltu rno  zgodovino Furlan ije , vsebuje pa  m arsi­
kdaj kaj takšnega, k a r je  zanim ivo in  važno tud i 
za slovensko ku ltu rno  zgodovino glede n a  vzpore­
den in večkrat tesno povezan k u ltu rn i razvoj obeh 
dežel.

AVSTRIJSKA DRŽAVA ZA GLEDALIŠČA 
A vstrijska republika bo  prispevaila letos iz 

svo jtga p ro računa  za vzdrževanje av strijsk ih  n a ­
rodnih  gledališč, to  je  tistih , ki im ajo  vsenarodni 
pom en, nad  436 m ilijonov šilingov, to  je  deset 
in po l m ilijard  lir. To je  p recej več od vsote, 
ki jo  je  v lanskem  pro računskem  le tu  dala  za 
gledališča in  ki je  znašala nad  378 m ilijonov šilin­
gov ali 9 m ilija rd  in  100 m ilijonov lir. Avstrijska 
država prispeva dejansko tr i če trtine  stroškov za 
vzdrževanje narodn ih  gledališč, k e r razum e njihov 
ku ltu rn i pom en. Takih gledališč je  v A vstriji šest.
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(N adaljevanje s 3. strani)

ga nord i j skega  jezika p r i de  tudi  sest ra  (sy- 
s t i r ) .  Dekle p r ide  iz izraza dykke  ali docka,  
ki pomeni  punčko ,  hči pa ver je tno iz izraza 
dot t i r  ali dot te r  ( h č e r ) .  Boter pomeni  v no r ­
di jskih jezikih f ad de r ,  v en da r  bi m or a l e  na­
tančnejše e t imološke  raz iskave pojasni t i ,  če 
p r ide  bo te r  od  njega.

Težko pa je dvomit i ,  da  je beseda fan t  v 
so ro du  z nord i j sko  besedo  f jant  (pos topač ,  
ki se dela l e peg a)  ali f an t  ( p o t e p u h ) ,  tem 
manj ,  ker  nord i jska  f raza  »en fan dens  kar« 
(vražj i  f an t )  vse preveč spomin ja na s loven­
ski izraz »fant  od  fare«.  Slovenska gospod ič ­
na ima sicer tudi  nordi jski  izvor,  kot  b o m o  
videli pozneje,  s k u p n o  z imen om gos pod ,  
v en da r  ni v zvezi z nordi j sko  besedo  f roken ,  
ki pa je pust i la v slovenščini  sled v izrazu 
frklja.

Slovenski  kum  ima gotovo  svoj izvor v 
s ta roskand inavsk i  besedi  gu mi  ( m o ž ) ,  ku- 
ma  pa v izrazu g u m m a  ( s t a ra  že na ) .  Od to d  
ver je tno  tudi  s lovenski  izraz kimat i .  Na 
skandinavski  izraz g u b b e  ( s t a r č e k )  pa spo­
minja f r aza  »v dve gub e« ,  ki se nanaša  na 
starčke.

Vnuk p r ide  ver je tno iz besede  hn uk a  — 
sedeti na r am en ih ,  pa m ž  (zaval jen,  močan  
o t roček)  pa iz sk a nd ina vsk e  besede  b am se  
(m e d v e d e k ) .  Zena in ženska  p r ide  iz izraza 
kvenna,  kvende ali kaena,  mož pa iz besede  
madr  ( in od tod  tudi  beseda  mod er ,  m o d r i ­
jan).  Beseda ženin je nas tal a po  vsej verjet­
nosti iz s t a rono rd i j ske  besede  kvaen-boen,  ki 
pomeni isto ( ž e n ( b ) o e n  — že n in ) .  Zeniti se 
je r eklo v s t a ronord i j skem jeziku kvaena,  že­
nitev pa kvaening.  Poroka  p r i de  najb rž  iz 
besede b r o k a  —  ženska .  S lovenska beseda 
kušavati  pa je ver je tno bolj v so r o du  s sta- 
ronordi j sko besed o  kyssa (p o l jub l j a t i )  kot  
z nemško  kussen-

Beseda ljub je pr iš la  iz s t a ronord i j ske  b e ­
sede ljuv, pol jub pa ver je tno iz sestavl jenke 
paa ljuv ( » p 0 l jubo«,  ne ž n o) .  Beseda lubben 
pomeni  ljubek,  r e j en;  lep ali lepa pa p r ide  
najbrž  od s t a ronor d i j ske ga  izraza leiptra 
(blestet i ,  svetiti s e ) .  K l jubezenski  igri f an ­
tov in deklet  na š t a j e r skem spad a  izraz no­
reti ( f a n t a ) ,  dražit i  ga,  vleči ga  za nos.  Ta 
izraz p r id e  iz s t a ron ord i j skega  na r ra ,  ki p o ­
meni  isto. S taronordi j sk i  izraz p ika  po.neni  
dek le  ( n o rv e š k o  p i ke )  in s tem v zvezi je 
ver je tno bana lni  slovenski  izraz za ženski  
spolni  o r gan .  Skand inavski  izraz po jke po­
meni  f ant  in od tega je go tov o  prišel  š tajer­
ski izraz za f anta »pje«. Par se glasi  tudi  v 
ska nd inavsk ih  jezikih par .  Vlačuga je p o m e ­
nilo v s t a ro sk an d in a v sk em  jeziku pu ta  in 
os t a nek  te besede  je v slovenščini  ver je tno 
izraz puta,  putka  za kokoš.

Previjati (d o j e n č k a )  se  je rek lo  p le ie ,  o d ­
tod s loven sk i  izraz p lenica , m ed tem  ko  s m o  
že  razložili nastanek  b esed e  o tro k ,

Izraz spol je m o r d a  iz s t a ronord i j ske  be ­
sede spolr ,  s tar  pa iz besede  s tor  ( ve l i k )  ali 
s to r r  (vel ik,  važ en) ,  saj np r .  otroci  in mladi  
ljudje iz svoje pe r spek t ive  še danes  za m e nj u ­
jejo ta dva i z raza :  kdo r  jim je odrase l ,  jim 
je tudi že »star«,  kar  dokazu je  tudi  beseda  
starši .  Lahko  pa je pr iš la  tudi  iz besede  
s t a rk r  —  močan.  Slovenska žlahta je iz sta­
ro no rd i j ske  besede  slekt  — žlahta,  rod.

S taronord i j ska  beseda skopa  ali skopp a  
je p om e n i l a :  norčevat i  se, in os t anka  te b e ­
sede v slovenščini  sta najb rž  besedi  skopit i  
( skopl j enec )  in škop ali škopn ik .  Skopit i  je

nad  ujet imi sovražniki ,  škop pa pomeni  v 
slovenščini  po se b no  vel ik snop,  ki ga n ap r a ­
vijo ob  žetvi in je imel ver je tno kak  o b r e d ­
ni ali šaljivi p o m e n ;  najb rž  so simul i ral i  z 
njim človeško postavo.  Zdaj p r i h ra n i j o  tisto 
s l amo  za poprav l j anje  s l amna t ih  streh.

je o t ro k  »Jud«,  do k le r  ni krščen,  seveda 
bolj v šal j ivem smislu.  Prsi p r ide  od  brjost ,  
odstavit i  o t rok a  od  prsi pa avstava ali avva- 
nja ( od v ad i t i ) .  Ast  je pomeni lo  l jubezen in 
ta izraz se je ohran i l  tudi v slovenski  besedi 
l jubezen ( l jub-ez-en). Oas t  je pome ni lo  ne­
ljubljen,  č loveka,  ka te rega se boje,  in iz tega 
je ver je tno nastal  izraz pošast ,  po  pravi lu,

. , da  so  dob i l e  besede,  ki so se začenjale s sa- 
Beseda svak je najb rž  iz besede  sva ra  ( P rl“ m og la sn ik o m ,  sp redaj  kak  sog lasnik ,  soglas-  

seči ) ,  ker  je le po  pr isegi  ( p o r o k a )  postal  ^  pg se je v r jn i| tucjj mec| cjva samoglasn i-  
svak so r odn ik .  Svat  pa p r id e  najb rž  iz b e - , ^g £ | 0 g ljub v besedi  l jubezen pa p r ide  naj-
sed sva at, ka r  pomeni  d o b e s e d n o  »vsa<, 1 b,-j ocj jzraza | joS — priti do  vrednost i ,  uve-
ki« ( p r i d e  z r a v e n )  Iz tega bi se da lo  skle- |jav iti se; to re j :  uveljaviti se v Pubezni .  
pati ,  da je bil na svatovščinah v sa kd o  do- Porod je jz besede  bord ,  ki '  je pomeni l
b rodošel ,  S ta ronord i j ska  beseda  svaddi  (ve- j  i£to bala ( neves t ina )  iz bal le (bala,) .  Iz be-
lik m o ž )  pa je najb rž  v zvezi s s lovenskim i sede brau le ,  ki sicer pomeni  svaka,  pa je
g la go lom  svaditi  se (p rep i ra t i  se, spret i  s e ) .  I ver je tno p r i še | jzraz brat r anec.

Beseda sosed p r i d e  go tovo  iz besed sogn J Na izraz kicka ( m a j h n a  dekl i ca )  spomin ja  
in saeti ( sed e t i ) .  Sogn je po me ni l o  in še m o r d a  s lovenska f raza »se drži  ma te r e  za 
dane s  pomeni  v norveščini  m a jh n o  naselbi -j  kiklo«.  Kisk je pome ni lo  čist, kyn pa rod,  
no,  sk up i no  ljudi,  ki skupaj  žive, f a r a n e , 1 od to d  beseda  čin.
zaselek,  p r ide  pa od besede  sogn  — g o v o - : Slovenska beseda  l judstvo in ljudje je iz
riti. Prvo tno je torej pomeni l a  tiste, ki govo- j  s t a ronord i j ske ga  izraza lydr —  ljudje, ta pa
re me d  seboj ,  soseščino.  Sosed  je torej goto- j  je prišla iz besede  Ijodr ( g l a so v i ) .  Množ ina 
vo sestavl jenka iz sogn-saet ,  ali s k r a j š a n o : I gl asov ie pomeni l a  torej v sivi davnini  več 
so-saet.  Slovenska beseda  rojen pa p r ide  i z 1 ljudi. S ta r osk and in avs ka  beseda lid ali lidi 
s t a ronord i j ske  besede  roenn  — domač in ,  npr .  ! je p om e n i l a :  ljudje, pog lavar j evo  sp rems tvo ,  
sud r o en n  —  doma č in  z juga.  G r o d r  ali gro-  j in še da ne s  se v t akem p o m e n u  uporab l j a  v 
di pa je p o m e n i l o :  rodit i ,  od tod  tudi izraza slovenščini ,  npr .  po g la va r  s svojimi l judmi.
o r u d a  ( g r o e d a    kjer  kaj r a s t e )  in g r ud i .  : Lidi je pom en i lo  tudi  okra j  kmeti j ,  ki so bi-
Šin je iz besede  son,  beseda  f roc ( p o r e d e n  le zd ru že ne  za isto nalogo,  n p r  da so po- 
o t r o k )  pa iz besede  f raa t se r  ( f r o c e r )  ■ stavile na no g e  moštvo za kako  ladjevje. Be- 
s l a dko snednež ,  porednež .  S taronord i j ska  be- seda l ids-smna ali lids-sinni je pomeni l a  
seda gnoe t t  je pomeni l a  vel iko množico,  od- pomoč ,  is 'o l ids-kostr  ( l judska  po m o č ) .  Ljo- 
tod gnest i  se, gneča.  No voro jenemu o t r oku  daesk a  ali lyzka je po me ni l o  l judski,  ta iz- 
so rekli  v s t a ro sk an d i na v sk em  jeziku jod rez pa pomeni  hkrat i  v šta jerskih narečjih 
( i zg .  j u d )  in to se je ohr an i lo  v slovenščini  tudi tu ;, torej las tnino d r ug ih  ljudi,  d r ug i h
v po m e n u  Jud .  Ponekod  nam reč  pravi jo,  da  kmetij .  ( D a l j e )

Prekletstvo Tutankamonovega zaklada
V pariški galeriji Petit Palais, k jer je 

zdaj p rire jena velika Picassova razstava,
na in trije  ugledni arheologi, ki so pom a­
gali pri odkrivanju, La Fleur, Archibald

bodo od 16. feb ruarja  na ogled dragoceno- Douglas Reed in A rthur Mach. Le arheolog
sti iz zaklada egiptovskega faraona T utan­
kam ona. Razstavljenih bo 45 najbolj d ra­
gocenih kosov (zaklad pa šteje okrog 2000 -jčinek prekletstva s tem, da so duhovniki 
kosov).

Hovvard C arter je  ostal živ do leta 1939. 
S trokovnjaki si razlagajo presenetljivi

Tutankam onov zaklad so našli leta 1922 
angleški arheologi v grobnici tega faraona, 
ki je  živel pred  33 stoletji. Umrl je, ko mu 
je  bilo kom aj 19 let. Zaklad iz njegove 
grobnice je  shranjen  v m uzeju v Cairu in 
zdaj bo prvič delno razstavljen v javnosti. 
Za razstavo v Parizu je  posredoval Unesco 
in n jen čisti dohodek bo šel za ponovno 
zgraditev dveh tem plev v Abu Simbelu, ki 
so ju  m orali, kot znano, prestaviti v višjo 
lego zaradi dviga Nilove gladine po zgrad­
bi Assuanskega jezu.

Ob tej priložnosti se spel veliko govori 
o prekletstvu, ki so ga izrekli staroegipčan­
ski duhovniki nad tistim i, ki bi oskrunili 
Tutankam onovo grobnico in vzeli iz nje za­
klade. Na vra tih  grobnice je  bilo vdolbe- 
no v hieroglifih: »Smrt se bo dotaknila s 
svojilni krili vsakogar, ki bi m otil farao­
novo spanje.« Arheologi so se nasm ihali, 
ko so dešifrirali ta  napis. Toda že nasled­
n je  leto je  um rl eden glavnih med njim i, 
lord Carnavon. Pičila ga je  strupena muha. 
Sm rt ga je  pobrala, še preden so vzeli Tu­
tankam ona iz grobnice. N aslednja leta je 
um rlo  nesrečne sm rti še 17 ljudi, ki so ime­
li opravka z odkopavanjem  grobnice, ali

j prepleskali stene in predm ete v T utanka­
monovi grobnici z m očnimi strup i, ki so 
delovali še po tisočletjih , ali da so že po­
znali skrivnost atom skega izžarevanja in so 
zato vključili v grobnico radioaktivne sno­
vi. N ekateri govore tudi o slučaju. Nedvom­
no pa bo strah  m arsikoga odvrnil od ogle­
da Tutankam onovega zaklada v Parizu, 
druge pa bo m orda prav to pritegnilo.

 r  ...... .........  .......i  n j ih o v ih  n a jb l iž j ih  so ro d n ik o v . M ed  n jim i
^omeni lo seveda precej o k r u t n o  šalo,  m o r d a  s ta  b ila  tu d i  h č e rk a  in  b r a t  lo rd a  C arnavo -

N O V I ČLANI S L O V E N S K E  A K A D E M IJE
Slovenska akadem ija znanosti in um et­

nosti je  izvolila na torkovi seji nekaj novih 
članov. Za rednega člana slovenskega n a j­
višjega kulturnega zavoda je bil izbran li­
terarn i zgodovinar, upokojeni univerzitet­
ni p rofesor dr. Anton Slodnjak. Znan je 
po številnih kritičnih  izdajah o slovenskem  
slovstvu tudi v tu jih  jezikih. Z im enova­
njem  so mu priznane kulturne zasluge in 
je  bila tudi popravljena krivica, ki so mu 
jo bili prizadeli nekateri politikanti pred 
desetim i leti.

Kot dopisni člani akadem ije so bili ime­
novani m ed drugim i dr. Cvetko, univerzi­
tetni profesor m uzikologije; dr. Hadži, p ro­
fesor naravoslovja in dr. Ilešič, profesor 
zem ljepisa na ljubljanskem  vseučilišču. 
Vseh novih dopisnih članov je  osem.
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{fpomini iz piue huatoima uopne
k a a  3 6  ■ a. m m •  m V R U S K E M  U JE T N IŠ T V U  ■ ■ ■ B u i t i n a i i  l n ž . , 1 .  I t .  ■ ■ ■

T akrat sva opazila, da se delavci že vra­
čajo s polja. Spredaj razposajena rnolda- 
vanska ženska mladež, za njo  oboroženi 
stražn ik  s svojim  krdelom , potem  češki 
učietlji, m ed katerim i je  bilo pom ešanih 
p a r s ta re jših  M oldavank in  kakih 6 vaških 
delavcev. Tisti učitelj, ki m i je  najbolj nas­
protoval, je  silil na levo stran  gruče, da ne 
bi šel m imo mene, en drugi učitelj pa je  
silil na desno, skoraj bi rekel, da k  meni.

Ko je  bil v p rim ern i razdalji, mi je  šep­
n il: »Štirje pravi Čehi, oni drugi velik
germanofil. Pozor!« In  je  šel n a p re j! — Ža­
lostno, da se m oram o še tu  varovati pred  
to zalego. Kako da se ga niso rešili?

Po večerji so učitelji krenili p ro ti labo­
ra to riju , ozirom a svoji sobi, jaz pa sem  se 
postavil pred kuhinjo, gledal in mislil. Če 
bi imel luč in kakšne časopise ali knjige, 
bi bral, In tudi učil bi se. Za v posteljo  je  
prezgodaj in pretoplo. K učiteljem  ne 
smem, ker me niso povabili. Pa tud i če bi 
me, ne bi smel iti, ker bi debata  gotovo 
postala  razburljiva. Če pa sem  razburjen , 
dolgo ne zaspim. Kaj pa če bi pogledal h 
krdelu  oboroženega stražnika, k navadnim  
češkim  ujetnikom .

Obrnil sem se tja. Prav počasi sem  se jim  
bližal. Eni so ležali na  tleh, p a r jih  je  se-! 
delo, kakih 10 pa se jih  je  spravljalo  v 
krog, kot da bi hoteli peti. Pozdravil sem 
jih  in so prav prijazno odzdravili. Na mo­
je  vprašanje, če bodo zapeli, so m i rek li: 
»Vi ste Slovinec?« Ko sem  to potrd il, p ra ­
vi pevovodja, da znajo tudi eno slovinsko 
in da jo  zapojejo meni na čast. Dal je  
pevcem glas in znam enje, pa se o g lasi: 

»Ti si m oja, Milka m oja,
Ti si m oja, Micka m oja,
Ti si m oja, jaz pa tvoj, 
jaaaz paa tvooj.«

Malo sem poploskal in jih  pohvalil te r 
vprašal, če znajo še kakšno?

»Ali ni dovolj, če znamo eno slovinsko?« 
so rekli. »A ti znaš kakšno češko?«

Odgovoril sem, da jih  poznam  par, pred­
vsem pa »Kje domov moj ...?« , potem  »Bo- 
leraz, zeleni boleraz«, pa tudi »Až do Pra- 
ze cesta dlouha, strom kam a je  sazena, sa- 
zila jih  m oja n a jm ile jš i...«

»Seveda znaš zadnjo v barabski obliki! 
K atero hočeš, da zapojemo?«

»Če sm em  prositi, zapojte „Kje dom ov”.« 
Pevovodja je  prem estil p ar pevcev in ogla­
sil se je  tak »Kje domov moj«, da mi še 
danes b rn i v ušesih. Zahvalil sem  se in 
vprašal, če večkrat zapojejo. Odgovorili so, 
da skoraj sleherni dan, ker drugače bi bi­
lo obupno. Seveda si p ravijo  tudi povesti in 
doživljaje. In  z uč ite lji n im ate stikov? 
sem  vprašal. Odgovoril je  pevovodja, da jih 
ne razum e, a če hočejo biti izločeni oziro­
m a daleč od njih, pa naj bodo.

Tedaj se je oglasil stražnik, da je  jutri 
»rabota« in zato naj gredo spat. Poslovil 
sem  se in šel proti domu. Blizu hiše sem 
srečal »nabljudatelja«, ki je  z lučjo p riha­
ja l iz m eteorološke postaje. Rekel mi je, 
da nasvidenje ju tr i ob 7. uri.

Pri vhodu v našo hišico je  stal nočni ču­
vaj in kolikor sem ga razum el, se je  čudil, 
da toliko časa ni barina — ravnatelja iz 
Kišineva.

Drugo ju tro  sem  bil odpravljen že pred

7. u ro  in sem čakal na dvorišču na »na­
bljudatelja«, ki ni zamudil, š la  sva najp re j 
v ravnateljevo stanovanje, k jer je  bila nas­
p ro ti vhodnim  vratom  m ala sobica, široka 
kot hodnik. Tu je  bil mali m eteorološki ka­
binet, pregled katerega sem  si pridržal za 
pozneje. V tem  p rosto ru  je  bilo potrebno 
b ra ti sam o en podatek, in sicer višino zrač 
nega pritiska, kar je  kazal velik barom eter 
v zelo dobrem  stanju . Za točno čitan je  j 
bilo potrebno stopiti na prenosljivo stop­
nišče. N ajprej sem čital jaz in sem zapisal 
na kos pap irja , k er nisem  vedel, kako se 
ruski reče 759. Pogledal je  na to še »na- 
bljudatelj« in je  rekel »harašo« te r mi po­
kazal, kam  se vpiše v zapisnico. Potem  sva 
šla na m eleorološko postajo. Nisva se m no­
go m enila po poti. Le poslušal sem ga,. N aj­
brž mi je  hotel povedati, da je nastavljen 
pri u radu  za aprovizacijo v Kišinjevu in 
da m ora nastopiti službo !. ju lija . Nekam 
tako sem razumel.

Na m eteorološki postaji je  šlo hitro . Dal 
mi je  zapisnico in sem kar pisal. Nisva se 
strin ja ia  sam o pri sončni krogli. On je  še­
le tak ra t vdel novi trak , jaz sem  pa rekel, 
da bi ga m oral že zvečer vstaviti, ker v ju ­
niju  in ju liju  začne sonce vtiskati, ozirom a 
vžigati svojo črto  lahko že pred 7. uro. 
Prav dobro se je  izmazal, rekoč, da mi je 
sam o hotel pokazati, kako se vstavi dotič- 
ni trak. V prašal me je, če sem že bil kje 
»nabljudatelj« ? Odgovoril sem, da še ne, 
sam o na šoli sem gledal.

Po vetrom eru, ki je  bi! postavljen točno 
po sm ereh sveta, sem  ugotovil, da je dvo­
rišče in zem ljišče preizkuševališča točno 
v sm eri vzhod-zahod. Omenil sem to »na- 
b ljudatelju«, ki je  odgovoril, da on tega še 
ni opazil, čeprav je bil na preizkuševališču 
že šest let. Hotel sem  ga vprašati ali zapu­
šča službo, zaradi prenizke plače ali so 
drugi razlogi za to. V prašal bi ga bil rad 
še m arsikaj, a nisem  vedel, kako bi obli­
koval stavke z dosedaj znanim i redkim i 
drobci ruščine. Povedal mi je, da m oram  
zbrati m eteorološke podatke tr ik ra t na dan 
in sicer točno ob 7. urj z ju tra j, ob 1. po­
poldne in ob 9. uri zvečer. — Tudi pozimi. 
Opozoril me je  tudi na gotove pojave v na­

ravi, predvsem  p a  m oram  paziti n a  polet 
p tic : K ateri in  kdaj so začeti le teti n a  jug, 
ivaten m  kd,aj se začnejo vračati, kdaj se 
prvič oglasi Kukavica, itd. Ce bom  prav 
vestno notel vršiti svoje delo, bom  imel 
sam o »nabij udateijskega« opravila več kot 
uovo.j. N ajveč opazovanja tla zahtevajo  se- 
l v c ,  o d  kaierin  je  po lreono  ugotoviti kdaj 
.zvalijo, kdaj se pokaže drugi m  kdaj tre lji 
ust, ivtiaj se začne grm iti, kdaj stebliti, 
KjasiLi, cvesti, itd. LotreDno je  ugotoviti, 
ivdKsen ptevel je  na gredi m  koliko ga je, 
iiu. ueia  ne bo zm anjkalo, zm anjkali bodo 
ljudje, posebno v ten razmerah). Pristavil 
jc, ua se m u Nikolaj Stepanovič smili, ker 
sKuša vzdržati v popolnem  obsegu vse delo 
na preizkuševališču.

ra v n a te lj n a ju  je  čakal na hodniku svo­
je  nise. Predvsem  je  hotel vedeti, če sem 
prevzel m eteorološko opazovanje in  kako 
gre. Zadovoljen je  bil, ko je  »nabljudatelj« 
pvedal, da je  la služba v dobrih  rokah. Na­
to smo govorili o m lačvi, ki naj se začne 
takoj drugi dan. Kot zadnje svoje o p ra­
vilo na preizkuševališču naj bi »nabljuda­
telj« uredil zadevo z vrečam i. Vsaj 50 
m anjših vreč naj bo na razpolago za čiste 
sorte. Te je  potrebno takoj sp rav iti na 
stran . Vse vreče pa je  po trebno  pregledati 
m za popravilo m alo strganih  naj se p o ra­
bi blago nepopravljivih,. Za poprav ljan je  
naj najam e p a r M oldavank. Za igle in  osta­
lo m orata  vedeti b ra ta  Fomič.

Pri m latilnici in na »barabanu« naj po­
m agajo Čehi, ki im ajo stražnika. 2e danes 
pa je  po trebno  poskusiti. U čitelji naj jem ' 
lejo na poskusnih  gredah snope za labora­
torij. Ostali naj ju tr i  začnejo kositi oziro­
m a žeti na istih  gredah in  snope naj zlo­
žijo v kopice sredi gredic.

»Midva z agronom om  pa greva sedaj po 
aprovizacijski sladkor, katerega že delijo. 
Čez dve u ri sva gotovo zopet tu.«

Od daleč je  zakričal ču m aju  m lajšem u, 
naj takoj p ripravi »begunko« s kobilo Gal- 
ko.

šel sem z n jim  v hišo in na mizi so bile 
potrebščine, ki mi jih  je  prinesel iz K išine­
va. Račun da bova naredila, p ri m esečnem  
obračunu, je  rekel. Stv;ari sem  odnesel v 
sobico, k jer sem  pustil tudi m eteorološko 
knjižico. Vrnil sem  se k ravnateljevi hiši, 
k jer je že bil čum ak  s kobilo in vozilom, 
ravnatelj pa je  ravno prišel iz hiše z eno 
plahto in dvema vrečam a. Torej to je  »be­
gunka«. (D alje)

Radipk i  od e r  
med  vaja
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Obisk pri divjem plemenu
Geografski zavod Dc Agostini v Novari 

je izdal v svoji zbirki »II timonc« (K rm ilo) 
knjigo »Le isole terribili« (S trašn i o toki), 
katero  je napisal Antonio Cifariello.

To je knjiga, ki nas v dobi um etnih sa­
telitov in  vesoljskih ladij spet popelje v 
prim itivno družbo ljudi, ki žive še skoraj 
tako kakor v kam eni dobi. Antonio Ciffa- 
riello je še m lad p isatelj, ki pa je  bil do­
slej bolj znan po raznih svojih film skih 
vlogah. Rodil se je  leta 1930 v Neaplju, 
N ajprej je  deloval kot časnikar, nato  je  po­
stal filmski igralec in končno režiser do­
kum entarn ih  filmov. Veliko pa potuje. Bil 
je  že v Afriki, v obeh Am erikah in na Ki­
tajskem . V ečkrat se je  znašel že sredi važ­
nega dogajanja, kot na p rim er v uporu v 
Venezueli, v vojni v Dom inikanski republi­
ki in drugje.

V knjigi »Strašni otoki« opisuje otoke v

N o v I o b  p o  s v e t u

Opolnoči m ed 7. in 8. februarjem  se je  
začelo v Južnem  V ietnam m u novo kra tko  
p rem irje  zaradi vietnam skega novega leta.
V teku so nove pobude s strani papeža in 
drugih, da bi se podaljšalo v pogajan ja za 
mir.

Zaradi neprestan ih  dem onstracij p red  so­
vjetskim  veleposlaništvom  v Pekingu so 
začeli tudi Rusi dem onstrira ti pred  k ita j­
skim  veleposlaništvom  v Moskvi. Pri tem 
p rihaja  do tragikom ičnih dogodkov.

M ariborska avtom obilska tovarna TAM 
nam erava izdelati letos 4700 vozil: tovor­
njakov, prekucnikov, raznih v rst specialnih 
vozil in 650 avtobusov A 3000 in A 3500, 
poleg raznih m otorjev. V prim erjav i z lani 
pomeni to povečanje. Izvozila bo izdelkov 
'ti' kake 4 in pol m ilijona dolarjev, uvozila 
pa surovin za 1,700.000 dolarjev.

PREJELI S M O
Cenjeni g. urednik,

v predzadnji številki Novega lista — k u ltu rna  
stran  — ie g. N. H. v članku z naslovom »Rok 
Potrebujež in Solvendar« omenil mojega moža, češ 
da se je  v svojih »Pomenkih« v reviji Most ponor- 

iz. teorije, kakor izhaja iz Vašega podlistka 
“P okristjan jen je  Slovencev«; Po tej teoriji smo 
Slovenci Skandinavci.

Razumete, da se učiteljica ročnih del ne more 
vmešavati v to pravdo.

.Pač P a  <bi se k tem u brez nadaljn jega oglasil 
moj mož, k 0  ne bi bil že dalj časa prik lenjen  na  
posteljo  z a r a d i  te nesrečne ruske influence, in to z 
vročino do 3 9 0 , Talko pa mi je naročil, naj v n je­
govem imenu sporočim , da ga g. N. H. ni raz  imel. 
Ni izključeno, da je iz »^Pomenkov« zvenelo nekaj 
kakor liubeznivo norčevanje: toda nekaj sim patije 
do tc teorije  je  Rok Potrebujež le m oral čutiti, 
sicer se ne bi bil podpisal »Solvendar«. K ajpak 
ie m oral biti v tem pogledu kar se da previden, 
ker po štud ijah  n i  jezikoslovec, am pak ekonom ist.

Pač p a  ga je to spodbudilo, da se bo po 
svoji stran i skušal zavzeti, da »se ta  p ravda raz­
reši: sicer je  tu nevarnost, d a  pride sredi naše 
razcepljene skupnosti še do enega razcepa — m ed 
Skandinavci in med Neskandinavci. K očar razplet 
le p ravde zanim a si bo omislil p rihodn jo  številko 
revije »Most«. K olikor je slišati, bo izšla tam  
okrog Velike noči.

Toliko v im enu m ojega moža.

S spoštovanjem  Vaša bralka 
M alija Potrebujež

Trst - Vrdela, na pustni torek 1967.

M elaneziji in svoj obisk pri plem enu »Big- 
Nambas«. To pleme je  m orda zdaj edino 
na o točju  Novi Hebridi, ki je  ostalo še po­
polnom a divje in brez vsakega nadzorstva 
policijske oblasti, š e  vedno živi tako kakor 
v nekdanjih  časih, v popolni svobodi.

—0—

Radijski o d e r : Pri snem anju na trak

Š P O R T

V E L IK  U S P E H  SKAKALCA 
P E T R A  E R Ž E N A

Na novi 90-metrski skakalnici v Saint 
Nizieru nad Grcnoblom  v Franciji so bile 
v sredo velike m ednarodne skakalne tek­
me. Udeležili so se jih  najboljši skakalci 
sveta, m ed njim i W irkola, Neuendorf, Ra­
ška in K ankkonen. Slovenec P eter Eržen je 
kljub poškodovani roki odlično skakal 111 
zasedel s skokom a 97,5 in 101 m drugo me­
sto, za svetovnim  prvakom  W irkolom. Do­
segel pa je  tudi rekord  skakalnice, ker je 
skočil najdalje  — 101 m.

Tudi drugi mladi slovenski skakalci so 
se zelo dobro uveljavili v družbi najboljših  
Norvežanov, Švedov, Fincev, Čehoslovakov, 
Nemcev in drugih. Mesec je  bil 11., S tefan­
čič pa 14.

EVROPSKO PRVENSTVO V UMETNEM 
DRSANJU V LJUBLJANI

V nedeljo se je  končalo v L jubljani (v športn i 
dvorani Tivoli) evropsko prvenstvo v um etnem  
drsan ju . Zadnji dan je bilo na vrsti p rosto  d rsa ­
nje. Zlato m edaljo je dobila 17-letna Gabriela 
Seyfert iz Chemnitza (K arl M arv-Stadt) v Vzhodni 
Nemčiji. S rebrna m edalja je primvdla Čehinji Hani 
Maškovi, b ronasta  pa M adžarki Zsuzsi Almassv .Vse 
tri zmagovavke so torej iz »vzhodnega tabora«. 
Sele na četrtem  najdem o »zahodnjakinjo«, Angle­
žinjo SaIIy Ann Staipleford na petem  pa kom aj 
15-letno, a odlično A vstrijko Schuba.

Slovenska zastopnica K atjuša D erenda pa je 
p rista la  na 23., na predzadnjem  m estu. M anjka ji 
m ednarodnih nastopov in zato sigurnosti, dasi 
je  talent. Tuji strokovnjak i so svetovali, naj bi nio 
in druge slovenske um etne drsalce večkrat poši­
ljali na m ednarodna tekm ovanja, da bi se izpopol­
nili in si pridobili tehn iko  in sigurnost. Pozneje 
pa bi lahko postali trenerji m lajših.

Upati je, da se bodo tisti, ki so odgovorni 
za slovenski šport, ravnali po tem pam etnem  
nasvetu.

Izdajatelj: E ngelbrrt B esednjak •  Glavni u redn ik : 
Engelbert B esednjak • Odgovorni u redn ik : Drago 
Legiša • Tiska tiskarna  »Graphi i« — T rst. ulica 
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Z Goriškega
SM R T  Z N A Č A JN E  U Č IT E L JIC E  —  

V Z G O JIT E L JIC E

Dne 4. t. m. je  m irno in vdano dotrpela 
od leta 1950 vpokojena učiteljica - vzgojite­
ljica O t i l  j a  S t r e l ,  vdova Terpin.

Bila je  hči pokojnega gozdarja Antona 
Strela, po m ateri p a  sorodnica b arona Win- 
klerja, k ranjskega deželnega glavarja. K ljub 
težkim gm otnim  razm eram  so n jen i starši 
vztrajali, da so se ona, dve n jeni sestri in 
b ra t izšolali na učiteljišču  in realki v Go­
rici.

Pokojnica je  službovala v raznih k ra jih  
n a  Goriškem  in se je  po prvi svetovni voj­
ni poročila s posestnikom  in knjigovodjem  
Francetom  Terpinom  iz Branika-Kasovlje.
V dobi fašizma je  m orala v Em ilijo  in  Pie­
m ont in je  bila tako ločena od svojega mo­
ža in svoje učeče se m ladine v B raniku.

Med drugo svetovno vojno je  m orala p re­
trpe ti izgubo svojega ljubljenega moža, ki 
so ga Nemci ustrelili.

Po končani vojni je  prvo leto službova­
la pod Zavezniško upravo na B rjah , nato  
pa se je  preselila v Gorico. Z apustila je  
svoje lepo posestvo v K asovljah in  je  bila 
nastavljena v šo lskem  domu. Od tu  jo  po ­
zna naša goriška m ladina in ji je  gotovo 
hvaležna za znanje in dobre nauke, ki jih  
je  pokojna znala tako  vzorno nuditi.

Po vpokojitvi je  ostala v Gorici in  se je  
tudi kot vpokojenka zanim ala za vsako 
versko, narodno in socialno organizacijo te r 
s tem  dokazala, kako m ora človek živeti.

O hranim o jo v dobrem  spom inu! M ladini 
pa bodi vzor, kako je  treba čuvati najvišje 
id ea le !

S sosedne s t ra n i :
U M R L J E  U G L E D E N  D U H O V N IK

Danes je  m inilo mesec dni, odkar so v 
Stom ažu na Vipavskem  sprem ili k večnem u 
počitku zlatom ašnika Alfonza Zavrla.

Pokojni se je  rodil leta 1889 p ri Litiji. 
Duhovniške službe je  opravljal v Vipavi, 
nato je dolgo le t župnikoval v P odkraju  
m ed obem a vojnam a. Tudi n jem u niso bile 
prizanešene trp k o sti od s tran i tedan je  vla­
davine. Zadnje službeno m esto  je  pa imel 
pokojni zlatom ašnik od leta  1954 dalje v 
Štomažu. Pred štirim i leti je  tam  obhajal 
tudi zlato mašo. Bil je  originalen in šalji­
vega značaja, vesten dušni p astir in zave­
den narodnjak .

Pogrebne svečanosti, ka terih  se je  udele­
žilo 33 sobratov in velika množica vernikov, 
je opravil črniški dekan dr. V etrih. V po­
slovilnih besedah je  orisal pokojnikovo de­
lo. Bog bodi darežljiv plačnik dolgoletne­
mu delavcu v njegovem  vinogradu.

Ž E L E Z N IŠ K I PO D V O Z
Na eni zadnjih  občjnskih seji so svetoval­

ci razpravljali o  važnem  v prašan ju  železni­
škega podvoza p ri južni postaji na Male 
Rojce. Razprava teče že več let. Ozki p re ­
hod, ki veže m esto  s furlansko  ravnino, je  
že dovolj oviral p rom et in je  tud i zahteval 
že več žrtev.

Zdaj pa je  u tem eljeno  upanje, da se bo 
n ačrt km alu uresničil. N am esto enega p re­
hoda bo imel podvoz k ar štiri. Znižali bo­
do tud i cestišče. Skupni strošk i za vsa ta  
dela so p reračunan i na 107 m ilijonov lir. 
Ko bodo dela končana, bo im ela Gorica 
dostojen  vhod v m esto.
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